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For your safety General safety instructions • To operate this device safely, the user must have read and understood these instructions for use 
before using the device for the first time. • Observe all safety instructions! Failure to do so may cause harm to you and others. • Retain all 
instructions for use, and safety instructions for future reference. • If you sell or pass the device on, you must also hand over these operating 
instructions. • The device must only be used when it functions properly. If the product or part of the product is defective, it must be taken 
out of operation and disposed of correctly. • Never use the device in a room where there is a danger of explosion or in the vicinity of flam-
mable liquids or gases. • Always ensure that a device which has been switched off cannot be restarted unintentionally. • Do not use devices 
with an on/off switch that does not function correctlyKeep children away from the device! Keep the device out of the way of children and 
other unauthorised persons. • Do not overload the device. Do not use the device for purposes for which it is not intended. • Exercise caution 
and only work when in good condition: If you are tired, ill, if you have ingested alcohol, medication or illegal drugs, do not use the device, 
as you are not in a con-dition to use it safely. • This product is not intended to be used by persons (including children) or who are limited in 
their physical, sensory or mental capacities or who lack experience and/or knowledge of the product unless they are supervised, or have been 
instructed on how to use the product, by a person responsible for their safety. • Ensure that children are not able to play with the device. 
• Always comply with all applicable domestic and international safety, health, and working reg-ulations. Electrical safety • The device may 
only be connected to a socket that is correctly installed and grounded. • The fuse must be a residual current circuit-breaker with a measured 
residual current of no more than 30 mA. • Make sure that the power supply corresponds with the connection specifications of the device 
before it is connected. • The tool may only be used within the specified limitations for voltage and power (see type plate). • Do not touch the 
mains plug with wet hands! Always pull out the mains plug at the plug and not by the cable. • Do not bend, crush, pull or drive over the power 
cable, protect from sharp edges, oil and heat. • Do not lift the device using the cable or use the cable for purposes other than intended. • 
Check the plug and cable before each use. • If the power cable is damaged immediately disconnect the plug. Never use the device if the power 
cable is damaged. • If the device is not in use make sure the plug is pulled outMake sure that the device is switched off before plugging in the 
mains cable. • Make sure that the device is switched off before unplugging it. • Disconnect the power supply before transporting the device. 
Device-specific safety instructions • The unit may not be operated indoors. • The unit may not be operated in the vicinity of swimming pools, 
garden ponds etc. • Do not move the unit when it is in use. • Do not tilt the unit when it is in use. • Never feed objects through the ventilation 
slots into the unit. Risk to life! • The gap between the ventilation slots and flammable objects must be at least 75 cm. • The unit may not be 
covered. This causes a risk of fire. • The unit must be assembled on an even, horizontal surface with space surrounding it. The safety gaps 
must always be adhered to. • Never expose the unit to water or other liquids. • Never use the heater with a timer or another switch that 
activates the unit automatically as this carries a risk of fire. • The heater may not be set up directly underneath a wall power socket. • Symbols 
affixed to your unit may not be removed or covered. Information on the unit that is no longer legible must be replaced immediately 

DE 
Zu deiner Sicherheit – Allgemeine Sicherheitshinweise • Um dieses Gerät sicher zu bedienen, muss der Benutzer die Bedienungsanleitung 
gelesen und verstanden haben, bevor das Gerät zum ersten Mal verwendet wird. • Beachte alle Sicherheitshinweise! Die Missachtung 
kann zu Schäden für dich und andere führen. • Bewahre alle Anweisungen zur Verwendung und die Sicherheitshinweise für zukünftige 
Nachschlagezwecke auf. • Wenn du das Gerät verkaufst oder weitergibst, musst du auch diese Bedienungsanleitung weitergeben. • Das 
Gerät darf nur verwendet werden, wenn es ordnungsgemäß funktioniert. Ist das Produkt oder ein Teil davon defekt, muss es außer Betrieb 
genommen und ordnungsgemäß entsorgt werden. • Verwende das Gerät niemals in einem Raum, in dem Explosionsgefahr besteht, oder 
in der Nähe von brennbaren Flüssigkeiten oder Gasen. • Stelle sicher, dass ein ausgeschaltetes Gerät nicht unbeabsichtigt wieder gestartet 
werden kann. • Verwende keine Geräte mit einem Ein-/Ausschalter, der nicht ordnungsgemäß funktioniert. Halte Kinder vom Gerät fern! 
Bewahre das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf. • Überlaste das Gerät nicht. Verwende das Gerät 
nicht für andere Zwecke als die, für die es vorgesehen ist. • Sei vorsichtig und arbeite nur, wenn du in gutem Zustand bist: Wenn du müde, 
krank bist oder Alkohol, Medikamente oder illegale Drogen eingenommen hast, verwende das Gerät nicht, da du es nicht sicher bedienen 
kannst. • Dieses Produkt ist nicht für Personen (einschließlich Kinder) bestimmt, die in ihren körperlichen, sensorischen oder geistigen 
Fähigkeiten eingeschränkt sind oder keine Erfahrung mit dem Produkt haben, es sei denn, sie werden beaufsichtigt oder wurden von einer 
für ihre Sicherheit verantwortlichen Person in die Nutzung eingewiesen. • Stelle sicher, dass Kinder nicht mit dem Gerät spielen. • Beachte 
immer alle geltenden nationalen und internationalen Sicherheits-, Gesundheits- und Arbeitsvorschriften. Elektrische Sicherheit • Das Gerät 
darf nur an eine korrekt installierte und geerdete Steckdose angeschlossen werden. • Die Sicherung muss ein Fehlerstromschutzschalter mit 
einem Nennfehlerstrom von höchstens 30 mA sein. • Überprüfe vor dem Anschließen, ob die Stromversorgung den Anschlussanforderungen 
des Geräts entspricht. • Das Gerät darf nur innerhalb der angegebenen Spannungs- und Leistungsgrenzen verwendet werden (siehe 
Typenschild). • Berühre den Netzstecker nicht mit nassen Händen! Ziehe den Netzstecker immer am Stecker, nicht am Kabel, heraus. • Biege, 
quetsche, ziehe oder fahre nicht über das Netzkabel und schütze es vor scharfen Kanten, Öl und Hitze. • Hebe das Gerät nicht am Kabel 
an und verwende das Kabel nicht für andere als die vorgesehenen Zwecke. • Überprüfe den Stecker und das Kabel vor jedem Gebrauch. • 
Wenn das Netzkabel beschädigt ist, trenne sofort den Stecker. Verwende das Gerät niemals, wenn das Netzkabel beschädigt ist. • Wenn das 
Gerät nicht verwendet wird, stelle sicher, dass der Stecker gezogen ist. Stelle sicher, dass das Gerät ausgeschaltet ist, bevor du das Netzkabel 
einsteckst. • Stelle sicher, dass das Gerät ausgeschaltet ist, bevor du den Stecker herausziehst. • Trenne die Stromversorgung, bevor du das 
Gerät transportierst. Gerätespezifische Sicherheitshinweise • Das Gerät darf nicht in Innenräumen betrieben werden. • Das Gerät darf nicht 
in der Nähe von Schwimmbecken, Gartenteichen usw. betrieben werden. • Bewege das Gerät nicht, wenn es in Betrieb ist. • Neige das Gerät 
nicht, wenn es in Betrieb ist. • Führe niemals Gegenstände durch die Lüftungsschlitze des Geräts. Lebensgefahr! • Der Abstand zwischen den 
Lüftungsschlitzen und brennbaren Gegenständen muss mindestens 75 cm betragen. • Das Gerät darf nicht abgedeckt werden, da dies eine 
Brandgefahr darstellt. • Das Gerät muss auf einer ebenen, waagerechten Fläche aufgestellt werden, wobei genügend Raum um das Gerät 
herum vorhanden sein muss. Die Sicherheitsabstände müssen immer eingehalten werden. • Setze das Gerät niemals Wasser oder anderen 
Flüssigkeiten aus. • Verwende den Heizlüfter niemals mit einem Timer oder einer anderen Schaltvorrichtung, die das Gerät automatisch 
aktiviert, da dies eine Brandgefahr darstellt. • Der Heizlüfter darf nicht direkt unter einer Wandsteckdose aufgestellt werden. • Auf dem Gerät 
angebrachte Symbole dürfen nicht entfernt oder abgedeckt werden. Unleserliche Informationen auf dem Gerät müssen sofort ersetzt werden. 

FR 
Pour votre sécurité Consignes générales de sécurité • Pour utiliser cet appareil en toute sécurité, l'utilisateur doit avoir lu et compris ce mode 
d'emploi avant d'utiliser l'appareil pour la première fois. • Respectez toutes les consignes de sécurité ! Le non-respect de ces consignes peut 
entraîner des dommages pour vous et pour les autres. • Conservez tous les modes d'emploi et toutes les consignes de sécurité pour pouvoir 
vous y référer ultérieurement. • Si vous vendez ou transmettez l'appareil, vous devez également remettre ce mode d'emploi. • L'appareil ne 
doit être utilisé que s'il fonctionne correctement. Si le produit ou une partie du produit est défectueux, il doit être mis hors service et éliminé 
correctement. • N'utilisez jamais l'appareil dans un local présentant un risque d'explosion ou à proximité de liquides ou de gaz inflammables. 
• Veillez toujours à ce qu'un appareil éteint ne puisse pas être remis en marche involontairement. • N'utilisez pas d'appareils dont l'interrupteur 
marche/arrêt ne fonctionne pas correctement. Tenez l'appareil hors de portée des enfants et des personnes non autorisées. • Ne surchargez 
pas l'appareil. N'utilisez pas l'appareil à des fins pour lesquelles il n'est pas prévu. • Soyez prudent et ne travaillez qu'en bon état : Si vous êtes 
fatigué, malade, si vous avez consommé de l'alcool, des médicaments ou des drogues illégales, n'utilisez pas l'appareil, car vous n'êtes pas en 
état de l'utiliser en toute sécurité. • Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont les capacités 
physiques, sensorielles ou mentales sont limitées ou qui manquent d'expérience et/ou de connaissance du produit, à moins qu'elles ne soient 
surveillées ou qu'elles n'aient reçu des instructions sur l'utilisation du produit par une personne responsable de leur sécurité. • Veillez à ce 
que les enfants ne puissent pas jouer avec l'appareil. • Respectez toujours toutes les réglementations nationales et internationales applicables 
en matière de sécurité, de santé et de travail. Sécurité électrique • L'appareil ne peut être branché que sur une prise correctement installée 
et mise à la terre. • Le fusible doit être un disjoncteur différentiel dont le courant résiduel mesuré ne dépasse pas 30 mA. • Assurez-vous 
que l'alimentation électrique correspond aux spécifications de connexion de l'appareil avant de le brancher. • L'outil ne peut être utilisé que 
dans les limites de tension et de puissance spécifiées (voir la plaque signalétique). • Ne touchez pas la fiche d'alimentation avec des mains 
mouillées ! Retirez toujours la fiche secteur par la fiche et non par le câble. • Ne pliez pas, n'écrasez pas, ne tirez pas et ne roulez pas sur le 
câble d'alimentation, protégez-le des bords tranchants, de l'huile et de la chaleur. • Ne soulevez pas l'appareil à l'aide du câble et n'utilisez pas 
le câble à d'autres fins que celles prévues. • Vérifiez la prise et le câble avant chaque utilisation. • Si le câble d'alimentation est endommagé, 
débranchez immédiatement la prise. N'utilisez jamais l'appareil si le câble d'alimentation est endommagé. • Si l'appareil n'est pas utilisé, 
assurez-vous que la fiche est débranchée Assurez-vous que l'appareil est éteint avant de brancher le câble d'alimentation. • Assurez-vous 
que l'appareil est éteint avant de le débrancher. • Débranchez l'alimentation électrique avant de transporter l'appareil. Consignes de sécurité 
spécifiques à l'appareil • L'appareil ne doit pas être utilisé à l'intérieur. • L'appareil ne doit pas être utilisé à proximité de piscines, d'étangs de 
jardin, etc. • Ne déplacez pas l'appareil lorsqu'il est utilisé. • N'inclinez pas l'appareil lorsqu'il est utilisé. • N'introduisez jamais d'objets dans 
l'appareil par les fentes d'aération. Danger de mort ! • L'écart entre les fentes d'aération et les objets inflammables doit être d'au moins 75 
cm. • L'appareil ne doit pas être couvert. Il y a un risque d'incendie. • L'appareil doit être monté sur une surface plane et horizontale, avec de 
l'espace autour. Les écarts de sécurité doivent toujours être respectés. • N'exposez jamais l'appareil à l'eau ou à d'autres liquides. • N'utilisez 
jamais l'appareil avec une minuterie ou un autre interrupteur qui active l'appareil automatiquement, car cela présente un risque d'incendie. • 
L'appareil ne doit pas être placé directement sous une prise de courant murale. • Les symboles apposés sur votre appareil ne doivent pas être 
enlevés ou recouverts. Les informations sur l'appareil qui ne sont plus lisibles doivent être remplacées immédiatement 

NL 
Algemene veiligheidsinformatie voor jouw veiligheid • Om dit apparaat veilig te kunnen gebruiken, moeten deze instructies gelezen en 
begrepen worden voordat het apparaat voor de eerste keer wordt gebruikt. • Volg alle veiligheidsinstructies! Niet naleving kan verwondingen 
veroorzaken aan jou en anderen. • Bewaar alle gebruiksinstructies en veiligheidsinstructies voor toekomstig gebruik. • Als je het apparaat 
verkoopt of weggeeft, moeten deze gebruiksinstructies ook worden meegegeven. • Het apparaat mag alleen worden gebruikt als het goed 
functioneert. Als het product of zijn onderdelen defect zijn, mag het niet meer worden gebruikt en moet het correct worden afgevoerd. • 
Laat het apparaat nooit achter in een kamer met explosiegevaar of in de buurt van ontvlambare vloeistoffen of gassen. • Verzeker altijd dat 
een uitgeschakeld apparaat niet per ongeluk ingeschakdeld kan worden. • Gebruik geen apparaten met een niet goed functionerende aan-/
uitschakelaar. Houd kinderen uit de buurt van het apparaat! Bewaar het apparaat uit de buurt van kinderen en andere ongeautoriseerde 
personen. • Overlaad het apparaat niet. Gebruik het apparaat niet voor doeleinden waar het niet voor is bedoeld. • Wees voorzichtig en 
werk alleen onder goede omstandigheden: als je moe of ziek bent, of als je alcohol, medicatie of andere drugs hebt ingenomen, gebruik het 
apparaat dan niet. Je bent dan niet in staat om het product veilig te gebruiken. • Dit product is niet bedoeld voor gebruik door personen 
(inclusief kinderen) die beperkte fysieke, zintuigelijke of mentale capciteiten of een gebrek aan ervaring en kennis hebben, tenzij zij onder 
toezicht staan of zijn geïnstrueerd over het veilige gebruik van het product door een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid. 
• Zorg ervoor dat kinderen niet met het apparaat kunnen spelen. • Volg altijd alle nationale en internationale veiligheids- gezondheids- en 
werkgerelateerde regelgeving. Elektrische veligheid • Het apparaat mag alleen worden aangesloten op een stopcontact dat juist geïnstalleerd 
en geaard is. • De stop moet een aardlekschakelaar zijn met een gemeten reststroom van niet meer dan 30 mA. • Zorg ervoor dat de 
stroomtoevoer overeenkomt met de aansluitingsspecificaties op het apparaat voordat het wordt aangesloten. • Het apparaat mag alleen 
worden gebruikt binnen de specifieke beperkingen met betrekking tot spanning en stroom (zie typeplaatje). • Raak de stekker niet met natte 
handen aan! Trek de stekker altijd uit het stopcontact door aan de stekker te trekken, trek niet aan het snoer. • Buig of plet het stroomsnoer 
niet en rijd er niet overheen. Bescherm het tegen scherpe randen, olie en hitte. • Til het apparaat niet aan het snoer op en gebruik het 
snoer niet voor andere doeleinden dan waar het voor bedoeld is. • Controleer voor elk gebruik de stekker en het snoer. • Als het snoer is 
beschadigd, trek dan meteen de stekker uit het stopcontact. Gebruik het apparaat nooit als het snoer is beschadigd. • Trek de stekker uit het 
stopcontact wanneer het apparaat niet in gebruik is. Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld voordat je de stekker in het stopcontact 
steekt. • Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld voordat je de stekker uit het stopcontact haalt. • Ontkoppel de stroomtoevoer voordat 
je het apparaat verplaatst. Apparaatspecifieke veiligheidsinstructies • Het apparaat mag niet binnenshuis worden gebruikt. • Het apparaat 
mag niet worden gebruikt in de buurt van zwembaden, vijvers, enz. • Verplaats de eenheid niet wanneer het in gebruik is. • Kantel de eenheid 
niet wanneer het in gebruik is. • Steek nooit voorwerpen in de ventilatieopeningen van de eenheid. Levensgevaar! • De ruimte tussen de 
ventilatieopeningen en brandbare voorwerpen moet ten minste 75 cm zijn. • De eenheid mag niet worden afgedekt. Dit levert brandgevaar 
op. • De eenheid moet gemonteerd worden op een gelijkmatig, horizontaal oppervlak met voldoende ruimte eromheen. Volg altijd de 
veiligheidsafstanden. • Stel de eenheid nooit bloot aan water of andere vloeistoffen. • Gebruik de kachel nooit met een timer of andere 
schakelaar die de eenheid automatisch inschakelt, aangezien dit brandgevaar met zich meebrengt. • De kachel mag niet direct onder een 
stopcontact worden geplaatst. • De symbolen die op je eenheid zijn aangebracht, mogen niet verwijderd of afgedekt worden. Informatie op 
de eenheid die niet meer leesbaar is, moet direct vervangen worden. 

ES 
Para su seguridad Instrucciones generales de seguridad • Para utilizar este dispositivo de forma segura, el usuario debe haber leído y 
comprendido estas instrucciones de uso antes de utilizar el dispositivo por primera vez. • ¡Observe todas las instrucciones de seguridad! De 
lo contrario, puede sufrir daños a usted y a otras personas. • Conserve todas las instrucciones de uso y las instrucciones de seguridad para 
futuras consultas. • Si vende o cede el dispositivo, también debe entregar estas instrucciones de funcionamiento. • El dispositivo solo debe 
utilizarse cuando funcione correctamente. Si el producto o una parte del mismo está defectuoso, debe dejarse fuera de servicio y desecharse 
correctamente. • Nunca utilice el dispositivo en una habitación donde exista peligro de explosión o cerca de líquidos o gases inflamables. • 
Asegúrese siempre de que un dispositivo que se haya apagado no pueda reiniciarse de forma involuntaria. • No utilice dispositivos con un 
interruptor de encendido/apagado que no funcione correctamente. ¡Mantenga el dispositivo alejado de los niños! Mantenga el dispositivo 
fuera del alcance de los niños y otras personas no autorizadas. • No sobrecargue el dispositivo. No utilice el dispositivo para fines para los que 
no está destinado. • Tenga cuidado y trabaje únicamente cuando esté en buenas condiciones: si está cansado, enfermo, ha ingerido alcohol, 
medicamentos o drogas ilegales, no utilice el dispositivo, ya que no estará en condiciones de utilizarlo de forma segura. • Este producto 
no está destinado a ser utilizado por personas (incluidos niños) o que tengan capacidades físicas, sensoriales o mentales limitadas o que 
carezcan de experiencia y/o conocimiento del producto, a menos que estén supervisadas o hayan recibido instrucciones sobre cómo utilizar 
el producto por una persona responsable de su seguridad. • Asegúrese de que los niños no puedan jugar con el dispositivo. • Cumpla siempre 
con todas las normas nacionales e internacionales aplicables en materia de seguridad, salud y trabajo. Seguridad eléctrica • El dispositivo 
solo se puede conectar a una toma de corriente que esté correctamente instalada y conectada a tierra. • El fusible debe ser un disyuntor de 
corriente residual con una corriente residual medida de no más de 30 mA. • Asegúrese de que la fuente de alimentación se corresponde con 
las especificaciones de conexión del dispositivo antes de conectarlo. • La herramienta solo se puede utilizar dentro de los límites de tensión 
y potencia especificados (consulte la placa de características). • ¡No toque el enchufe de red con las manos mojadas! Desconecte siempre 
el enchufe de red tirando del enchufe y no del cable. • No doble, aplaste, tire ni pase por encima del cable de red; protéjalo de los bordes 
afilados, el aceite y el calor. • No levante el dispositivo por el cable ni utilice el cable para fines distintos a los previstos. • Compruebe el 
enchufe y el cable antes de cada uso. • Si el cable de red está dañado, desenchufe inmediatamente el enchufe. No utilice nunca el dispositivo 
si el cable de red está dañado. • Si no utiliza el dispositivo, asegúrese de que el enchufe esté desenchufado. Asegúrese de que el dispositivo 
esté apagado antes de enchufar el cable de red. • Asegúrese de que el dispositivo esté apagado antes de desenchufarlo. • Desconecte la 
fuente de alimentación antes de transportar el dispositivo. Instrucciones de seguridad específicas del dispositivo • El dispositivo no se puede 
utilizar en interiores. • El dispositivo no se puede utilizar cerca de piscinas, estanques de jardín, etc. • No mueva el dispositivo cuando esté en 
uso. • No incline el aparato cuando esté en uso. • Nunca introduzca objetos a través de las ranuras de ventilación en el aparato. ¡Peligro de 
muerte! • El espacio entre las ranuras de ventilación y los objetos inflamables debe ser de al menos 75 cm. • El aparato no debe cubrirse. Esto 
provoca un riesgo de incendio. • El aparato debe montarse sobre una superficie horizontal y plana con espacio a su alrededor. Siempre deben 
respetarse los espacios de seguridad. • Nunca exponga el aparato al agua ni a otros líquidos. • Nunca utilice el calefactor con un temporizador 
u otro interruptor que active el aparato automáticamente, ya que esto conlleva un riesgo de incendio. • El calefactor no debe instalarse 
directamente debajo de una toma de corriente de pared. • Los símbolos fijados en el aparato no deben retirarse ni cubrirse. La información 
del aparato que ya no sea legible debe reemplazarse inmediatamente 
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Per la tua sicurezza Istruzioni generali di sicurezza • Per utilizzare questo dispositivo in modo sicuro, l'utente deve aver letto e compreso 
queste istruzioni per l'uso prima di utilizzare il dispositivo per la prima volta. • Rispettare tutte le istruzioni di sicurezza! La mancata osservanza 
di queste istruzioni può causare danni a te e ad altri. • Conservare tutte le istruzioni per l'uso e le istruzioni di sicurezza per riferimento 
futuro. • Se vendi o cedi il dispositivo, devi consegnare anche queste istruzioni per l'uso. • Il dispositivo deve essere utilizzato solo quando 
funziona correttamente. Se il prodotto o una parte del prodotto è difettoso, deve essere messo fuori servizio e smaltito correttamente. • 
Non utilizzare mai il dispositivo in una stanza in cui vi è un pericolo di esplosione o in prossimità di liquidi o gas infiammabili. • Assicurarsi 
sempre che un dispositivo spento non possa essere riavviato involontariamente. • Non utilizzare dispositivi con un interruttore di accensione/
spegnimento che non funziona correttamente. Tenere i bambini lontani dal dispositivo! Tenere il dispositivo lontano dai bambini e da altre 
persone non autorizzate. • Non sovraccaricare il dispositivo. Non utilizzare il dispositivo per scopi diversi da quelli per cui è stato concepito. 
• Prestare attenzione e lavorare solo in buone condizioni: se si è stanchi, malati, se si è ingerito alcol, farmaci o droghe illegali, non utilizzare 
il dispositivo, poiché non si è in grado di utilizzarlo in modo sicuro. • Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di persone (bambini 
inclusi) o con capacità fisiche, sensoriali o mentali limitate o che non hanno esperienza e/o conoscenza del prodotto, a meno che non siano 
supervisionati o abbiano ricevuto istruzioni su come utilizzare il prodotto da una persona responsabile della loro sicurezza. • Assicurarsi che i 
bambini non siano in grado di giocare con il dispositivo. • Rispettare sempre tutte le normative nazionali e internazionali applicabili in materia 
di sicurezza, salute e lavoro. Sicurezza elettrica • Il dispositivo può essere collegato solo a una presa correttamente installata e messa a terra. • 
Il fusibile deve essere un interruttore differenziale con una corrente residua misurata non superiore a 30 mA. • Assicurarsi che l'alimentazione 
corrisponda alle specifiche di collegamento del dispositivo prima di collegarlo. • L'utensile può essere utilizzato solo entro i limiti specificati 
per tensione e potenza (vedere targhetta del tipo). • Non toccare la spina di alimentazione con le mani bagnate! Staccare sempre la spina di 
alimentazione dalla spina e non dal cavo. • Non piegare, schiacciare, tirare o passare sopra il cavo di alimentazione, proteggerlo da spigoli vivi, 
olio e calore. • Non sollevare l'apparecchio utilizzando il cavo o utilizzare il cavo per scopi diversi da quelli previsti. • Controllare la spina e il 
cavo prima di ogni utilizzo. • Se il cavo di alimentazione è danneggiato, scollegare immediatamente la spina. Non utilizzare mai l'apparecchio 
se il cavo di alimentazione è danneggiato. • Se l'apparecchio non è in uso, assicurarsi che la spina sia staccata. Assicurarsi che l'apparecchio sia 
spento prima di collegare il cavo di alimentazione. • Assicurarsi che l'apparecchio sia spento prima di scollegarlo. • Scollegare l'alimentazione 
prima di trasportare l'apparecchio. Istruzioni di sicurezza specifiche per l'apparecchio • L'apparecchio non può essere utilizzato in ambienti 
chiusi. • L'apparecchio non può essere utilizzato in prossimità di piscine, stagni da giardino, ecc. • Non spostare l'apparecchio quando è in 
uso. • Non inclinare l'unità quando è in uso. • Non far passare mai oggetti attraverso le fessure di ventilazione nell'unità. Rischio di morte! • 
Lo spazio tra le fessure di ventilazione e gli oggetti infiammabili deve essere di almeno 75 cm. • L'unità non può essere coperta. Ciò comporta 
un rischio di incendio. • L'unità deve essere montata su una superficie piana e orizzontale con spazio circostante. Gli spazi di sicurezza 
devono essere sempre rispettati. • Non esporre mai l'unità ad acqua o altri liquidi. • Non utilizzare mai il riscaldatore con un timer o un 
altro interruttore che attiva automaticamente l'unità poiché ciò comporta un rischio di incendio. • Il riscaldatore non può essere installato 
direttamente sotto una presa di corrente a muro. • I simboli apposti sull'unità non possono essere rimossi o coperti. Le informazioni sull'unità 
che non sono più leggibili devono essere sostituite immediatamente 

PL 
Ogólne instrukcje bezpieczeństwa dla Twojego bezpieczeństwa • Aby bezpiecznie obsługiwać to urządzenie, użytkownik musi przeczytać 
i zrozumieć niniejszą instrukcję obsługi przed pierwszym użyciem urządzenia. • Przestrzegaj wszystkich instrukcji bezpieczeństwa! 
Nieprzestrzeganie ich może spowodować obrażenia u Ciebie i innych osób. • Zachowaj wszystkie instrukcje obsługi i instrukcje bezpieczeństwa 
do wykorzystania w przyszłości. • Jeśli sprzedajesz lub przekazujesz urządzenie, musisz również przekazać niniejszą instrukcję obsługi. 
• Urządzenie może być używane tylko wtedy, gdy działa prawidłowo. Jeśli produkt lub jego część jest uszkodzona, należy je wyłączyć z 
eksploatacji i prawidłowo zutylizować. • Nigdy nie używaj urządzenia w pomieszczeniu, w którym istnieje ryzyko wybuchu lub w pobliżu 
łatwopalnych cieczy lub gazów. • Zawsze upewnij się, że wyłączone urządzenie nie może zostać przypadkowo ponownie uruchomione. • Nie 
używaj urządzeń z nieprawidłowo działającym przełącznikiem włącz/wyłącz. Trzymaj dzieci z dala od urządzenia! Trzymaj urządzenie z dala od 
dzieci i osób nieupoważnionych. • Nie przeciążaj urządzenia. Nie używaj urządzenia do celów, do których nie jest przeznaczone. • Zachowaj 
ostrożność i pracuj tylko gdy dobrze się czujesz. Jeśli jesteś zmęczony, chory, spożyłeś alkohol, leki lub narkotyki, nie używaj urządzenia, 
ponieważ nie jesteś w stanie bezpiecznie go używać. • Ten produkt nie jest przeznaczony do użytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych 
zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych lub osoby nieposiadające doświadczenia i/lub wiedzy na temat produktu, chyba że 
są nadzorowane lub zostały poinstruowane na temat sposobu korzystania z produktu przez osobę odpowiedzialną za ich bezpieczeństwo. 
• Upewnij się, że dzieci nie mogą bawić się urządzeniem. • Zawsze przestrzegaj wszystkich obowiązujących krajowych i międzynarodowych 
przepisów dotyczących bezpieczeństwa, zdrowia i pracy. Bezpieczeństwo elektryczne • Urządzenie można podłączyć wyłącznie do prawidłowo 
zainstalowanego i uziemionego gniazdka. • Bezpiecznik musi być wyłącznikiem różnicowoprądowym o prądzie różnicowym nie większym niż 
30 mA. • Przed podłączeniem należy upewnić się, że zasilanie jest zgodne ze specyfikacją połączenia urządzenia. • ​​Narzędzie można używać 
wyłącznie w określonych granicach napięcia i mocy (patrz tabliczka znamionowa). • Nie dotykaj wtyczki mokrymi rękami! Zawsze wyciągaj z 
gniazdka ciągnąć za wtyczkę, a nie za kabel. • Nie zginaj, nie zgniataj, nie ciągnij ani nie przejeżdżaj po kablu zasilającym, chroń przed ostrymi 
krawędziami, olejem i ciepłem. • Nie podnoś urządzenia za kabel ani nie używaj kabla do celów niezgodnych z przeznaczeniem. • Przed 
każdym użyciem sprawdź wtyczkę i kabel. • Jeśli kabel zasilający jest uszkodzony, natychmiast odłącz wtyczkę. Nigdy nie używaj urządzenia, 
jeśli kabel zasilający jest uszkodzony. • Jeśli urządzenie nie jest używane, upewnij się, że wtyczka jest wyciągnięta. Przed podłączeniem 
kabla zasilającego upewnij się, że urządzenie jest wyłączone. • Przed odłączeniem urządzenia upewnij się, że jest ono wyłączone. • Przed 
transportem urządzenia odłącz zasilanie. Instrukcje bezpieczeństwa dotyczące konkretnego urządzenia • Urządzenia nie wolno używać w 
pomieszczeniach. • Urządzenia nie wolno używać w pobliżu basenów, stawów ogrodowych itp. • Nie przenoś urządzenia, gdy jest używane. • 
Nie przechylaj urządzenia, gdy jest używane. • Nigdy nie wkładaj przedmiotów przez otwory wentylacyjne do urządzenia. Zagrożenie życia! • 
Odstęp między otworami wentylacyjnymi a przedmiotami łatwopalnymi musi wynosić co najmniej 75 cm. • Urządzenia nie wolno przykrywać. 
Stwarza to ryzyko pożaru. • Urządzenie należy zamontować na równej, poziomej powierzchni z zachowaniem wolnej przestrzeni wokół niego. 
Należy zawsze przestrzegać odstępów bezpieczeństwa. • Nigdy nie wystawiaj urządzenia na działanie wody lub innych płynów. • Nigdy nie 
używaj urządzenia z timerem lub innym przełącznikiem, który automatycznie uruchamia urządzenie, ponieważ wiąże się to z ryzykiem pożaru. 
• Grzejnika nie wolno ustawiać bezpośrednio pod gniazdkiem ściennym. • Symbole umieszczone na urządzeniu nie mogą być usuwane ani 
zakrywane. Informacje na urządzeniu, które nie są już czytelne, należy natychmiast wymienić. 

CZ 
Pro vaši bezpečnost Všeobecné bezpečnostní pokyny • Pro bezpečnou obsluhu tohoto přístroje si uživatel musí před prvním použitím přístroje 
přečíst tento návod k použití a porozumět mu. • Dodržujte všechny bezpečnostní pokyny! Jejich nedodržení může způsobit újmu vám i 
ostatním. • Uschovejte si všechny návody k použití a bezpečnostní pokyny pro budoucí použití. • Pokud přístroj prodáte nebo předáte dál, 
musíte předat i tento návod k použití. • Přístroj smí být používán pouze tehdy, když správně funguje. Pokud je výrobek nebo jeho část vadná, 
musí být vyřazena z provozu a řádně zlikvidována. • Přístroj nikdy nepoužívejte v místnosti, kde hrozí nebezpečí výbuchu, nebo v blízkosti 
hořlavých kapalin či plynů. • Vždy zajistěte, aby vypnuté zařízení nemohlo být neúmyslně znovu spuštěno. • Nepoužívejte zařízení s vypínačem, 
který nefunguje správně. Dbejte na to, aby se k zařízení nedostaly děti! Zařízení udržujte mimo dosah dětí a jiných nepovolaných osob. • 
Zařízení nepřetěžujte. Nepoužívejte zařízení k účelům, pro které není určeno. • Dbejte zvýšené opatrnosti a pracujte pouze s přístrojem v 
dobrém stavu: Pokud jste unavení, nemocní, pokud jste požili alkohol, léky nebo nelegální drogy, zařízení nepoužívejte, protože nejste ve stavu, 
kdy byste jej mohli bezpečně používat. • Tento výrobek není určen k tomu, aby jej používaly osoby (včetně dětí) nebo osoby s omezenými 
fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo osoby, které nemají dostatek zkušeností a/nebo znalostí o výrobku, pokud nejsou 
pod dohledem nebo nebyly poučeny o tom, jak výrobek používat, osobou odpovědnou za jejich bezpečnost. • Zajistěte, aby si s přístrojem 
nemohly hrát děti. • Vždy dodržujte všechny platné domácí a mezinárodní bezpečnostní, zdravotní a pracovní předpisy. Elektrická bezpečnost 
• Přístroj smí být připojen pouze k zásuvce, která je správně instalována a uzemněna. • Pojistka musí být proudový chránič s naměřeným 
zbytkovým proudem nejvýše 30 mA. • Před připojením se ujistěte, že napájecí zdroj odpovídá specifikacím připojení zařízení. • Nářadí smí 
být používáno pouze v rámci stanovených omezení napětí a výkonu (viz typový štítek). • Nedotýkejte se síťové zástrčky mokrýma rukama! 
Síťovou zástrčku vždy vytahujte za zástrčku, nikoli za kabel. • Síťový kabel neohýbejte, nemačkejte, netahejte za něj a nepřejíždějte po něm, 
chraňte jej před ostrými hranami, olejem a teplem. • Nezvedejte přístroj pomocí kabelu a nepoužívejte kabel k jiným účelům, než pro které je 
určen. • Před každým použitím zkontrolujte zástrčku a kabel. • Pokud je napájecí kabel poškozen, okamžitě odpojte zástrčku. Pokud je napájecí 
kabel poškozený, nikdy zařízení nepoužívejte. • Pokud zařízení nepoužíváte, ujistěte se, že je zástrčka vytaženaPřed zapojením síťového kabelu 
se ujistěte, že je zařízení vypnuté. • Před odpojením zástrčky se ujistěte, že je zařízení vypnuté. • Před přepravou zařízení odpojte síťovou 
zástrčku. Bezpečnostní pokyny specifické pro zařízení • Přístroj se nesmí provozovat v interiéru. • Přístroj se nesmí provozovat v blízkosti 
bazénů, zahradních jezírek apod. • Nepřemisťujte přístroj, pokud je v provozu. • Přístroj při používání nenaklánějte. • Do přístroje nikdy 
nezasouvejte předměty větracími otvory. Ohrožení života! • Mezera mezi větracími otvory a hořlavými předměty musí být nejméně 75 cm. 
• Přístroj nesmí být zakrytý. To způsobuje nebezpečí požáru. • Jednotka musí být smontována na rovném, vodorovném povrchu s prostorem 
kolem ní. Bezpečnostní mezery musí být vždy dodrženy. • Jednotku nikdy nevystavujte působení vody nebo jiných kapalin. • Ohřívač nikdy 
nepoužívejte s časovačem nebo jiným spínačem, který jednotku automaticky aktivuje, protože to s sebou nese riziko požáru. • Ohřívač nesmí 
být postaven přímo pod elektrickou zásuvkou. • Symboly připevněné na jednotce se nesmí odstraňovat ani zakrývat. Informace na jednotce, 
které již nejsou čitelné, musí být neprodleně vyměněny. 

DK 
Generelle sikkerhedsinstruktioner • For at bruge denne enhed sikkert, skal brugeren have læst og forstået disse brugsanvisninger, før enheden 
anvendes for første gang. • Overhold alle sikkerhedsinstruktioner! Manglende overholdelse kan forårsage skade på dig selv og andre. • 
Opbevar alle brugs- og sikkerhedsanvisninger til fremtidig reference. • Hvis du sælger eller videregiver enheden, skal du også overdrage disse 
brugsanvisninger. • Enheden må kun bruges, når den fungerer korrekt. Hvis produktet eller dele af det er defekte, skal det tages ud af drift og 
bortskaffes korrekt. • Brug aldrig enheden i et rum, hvor der er eksplosionsfare, eller i nærheden af brandfarlige væsker eller gasser. • Sørg 
altid for, at en enhed, der er slukket, ikke kan tændes ved et uheld. • Brug ikke enheder med en tænd/sluk-knap, der ikke fungerer korrekt. 
Hold børn væk fra enheden! Hold enheden uden for rækkevidde af børn og andre uautoriserede personer. • Overbelast ikke enheden. Brug 
ikke enheden til formål, den ikke er beregnet til. • Vær forsigtig og arbejd kun, når du er i god form: Hvis du er træt, syg, har indtaget alkohol, 
medicin eller ulovlige stoffer, må du ikke bruge enheden, da du ikke er i stand til at bruge den sikkert. • Dette produkt er ikke beregnet til brug 
af personer (inklusive børn), der er begrænset i deres fysiske, sensoriske eller mentale kapaciteter, eller som mangler erfaring og/eller viden 
om produktet, medmindre de overvåges eller er blevet instrueret af en person ansvarlig for deres sikkerhed. • Sørg for, at børn ikke kan lege 
med enheden. • Overhold altid alle gældende nationale og internationale sikkerheds-, sundheds- og arbejdsmiljøforskrifter. Elektrisk sikkerhed 
• Enheden må kun tilsluttes en korrekt installeret og jordet stikkontakt. • Sikringen skal være en fejlstrømsafbryder med en målt reststrøm på 
højst 30 mA. • Sørg for, at strømforsyningen svarer til enhedens tilslutningsspecifikationer, før den tilsluttes. • Værktøjet må kun bruges inden 
for de specificerede begrænsninger for spænding og effekt (se typeskilt). • Rør ikke ved stikket med våde hænder! Træk altid stikket ud ved 
selve stikket og ikke i kablet. • Bøj, knus, træk eller kør ikke over strømkablet; beskyt det mod skarpe kanter, olie og varme. • Brug ikke kablet 
til at løfte enheden eller til andre formål end de tiltænkte. • Kontroller stikket og kablet før hver brug. • Hvis strømkablet er beskadiget, skal 
du straks trække stikket ud. Brug aldrig enheden, hvis strømkablet er beskadiget. • Hvis enheden ikke er i brug, skal du sikre dig, at stikket er 
trukket ud. Sørg for, at enheden er slukket, før strømkablet tilsluttes. • Sørg for, at enheden er slukket, før den tages ud af stikket. • Afbryd 
strømforsyningen, før enheden transporteres. Enhedsspecifikke sikkerhedsinstruktioner • Enheden må ikke betjenes indendørs. • Enheden 
må ikke bruges i nærheden af swimmingpools, havedamme mv. • Flyt ikke enheden, mens den er i brug. • Vip ikke enheden, mens den er i 
brug. • Før aldrig genstande gennem ventilationsåbningerne i enheden. Livsfare! • Afstanden mellem ventilationsåbningerne og brandbare 
genstande skal være mindst 75 cm. • Enheden må ikke dækkes til. Dette medfører brandfare. • Enheden skal monteres på en jævn, vandret 
overflade med plads omkring den. Sikkerhedsafstande skal altid overholdes. • Udsæt aldrig enheden for vand eller andre væsker. • Brug aldrig 
varmeapparatet med en timer eller en anden kontakt, der aktiverer enheden automatisk, da dette udgør en brandfare. • Varmeapparatet 
må ikke placeres direkte under en vægkontakt. • Mærkater på din enhed må ikke fjernes eller dækkes til. Informationer på enheden, der ikke 
længere er læsbare, skal straks udskiftes. 

PT 
Para sua segurança. Instruções gerais de segurança - Para utilizar este aparelho com segurança, o utilizador deve ter lido e compreendido estas 
instruções de utilização antes de o utilizar pela primeira vez. - Respeite todas as instruções de segurança! Se não o fizer, pode causar danos 
a si e a outros. - Guarde todas as instruções de utilização e de segurança para consulta futura. - Se vender ou transmitir o aparelho, deve 
entregar também este manual de instruções. - O aparelho só deve ser utilizado se estiver a funcionar corretamente. Se o produto ou parte do 
produto estiver defeituoso, deve ser retirado de serviço e eliminado corretamente. - Nunca utilize o aparelho num local onde exista o perigo 
de explosão ou na proximidade de líquidos ou gases inflamáveis. - Certifique-se sempre de que um aparelho que tenha sido desligado não 
pode ser reiniciado involuntariamente. - Não utilize aparelhos com um interrutor de ligar/desligar que não funcione corretamente. Mantenha 
o aparelho fora do alcance das crianças e de outras pessoas não autorizadas. - Não sobrecarregue o aparelho. Não utilize o aparelho para fins 
para os quais não foi concebido. - Tenha cuidado e trabalhe apenas quando estiver em boas condições: Se estiver cansado, doente, se tiver 
ingerido álcool, medicamentos ou drogas ilegais, não utilize o aparelho, pois não está em condições de o utilizar com segurança. - Este produto 
não se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo crianças) ou que estejam limitadas nas suas capacidades físicas, sensoriais ou mentais ou 
que não tenham experiência e/ou conhecimento do produto, exceto se forem supervisionadas ou tiverem recebido instruções sobre como 
utilizar o produto, por uma pessoa responsável pela sua segurança. - Certifique-se de que as crianças não podem brincar com o dispositivo. - 
Cumpra sempre todas as regulamentações nacionais e internacionais aplicáveis em matéria de segurança, saúde e trabalho. Segurança elétrica 
- O aparelho só pode ser ligado a uma tomada corretamente instalada e ligada à terra. - O fusível deve ser um disjuntor de corrente residual 
com uma corrente residual medida não superior a 30 mA. - Certifique-se de que a fonte de alimentação corresponde às especificações de 
ligação do aparelho antes de o ligar. - A ferramenta só pode ser utilizada dentro dos limites especificados para a tensão e potência (ver placa 
de identificação). - Não toque na ficha de alimentação com as mãos molhadas! Retire sempre a ficha de alimentação pela ficha e não pelo 
cabo. - Não dobre, esmague, puxe ou passe por cima do cabo de alimentação, proteja-o de arestas vivas, óleo e calor. - Não levante o aparelho 
com o cabo nem utilize o cabo para outros fins que não os previstos. - Verifique a ficha e o cabo antes de cada utilização. - Se o cabo de 
alimentação estiver danificado, desligue imediatamente a ficha. Nunca utilize o aparelho se o cabo de alimentação estiver danificado. - Se o 
aparelho não estiver a ser utilizado, certifique-se de que a ficha está puxada para fora. - Certifique-se de que o aparelho está desligado antes 
de o retirar da tomada. - Desligue a alimentação elétrica antes de transportar o aparelho. Instruções de segurança específicas do aparelho - O 
aparelho não pode ser utilizado em espaços interiores. - O aparelho não pode ser utilizado nas proximidades de piscinas, lagos de jardim, etc. 
- Não mova o aparelho quando estiver a ser utilizado. - Não incline o aparelho quando este estiver a ser utilizado. - Nunca introduza objetos 
no aparelho através das ranhuras de ventilação. Perigo de vida! - A distância entre as ranhuras de ventilação e os objetos inflamáveis deve ser 
de, pelo menos, 75 cm. - O aparelho não pode ser coberto. Isto provoca um risco de incêndio. - O aparelho deve ser montado numa superfície 
plana e horizontal, com espaço à sua volta. Respeite sempre os intervalos de segurança. - Nunca exponha o aparelho à água ou a outros 
líquidos. - Nunca utilize o aquecedor com um temporizador ou outro interrutor que ative automaticamente o aparelho, pois existe o risco 
de incêndio. - O aquecedor não pode ser colocado diretamente por baixo de uma tomada de parede. - Os símbolos afixados na sua unidade 
não podem ser removidos ou cobertos. As indicações que se encontram no aparelho e que já não são legíveis devem ser imediatamente 
substituídas 

HU 
Az Ön biztonsága érdekében Általános biztonsági utasítások • A készülék biztonságos működtetése érdekében a felhasználónak el kell 
olvasnia és meg kell értenie a használati utasítást, mielőtt a készüléket első alkalommal használja. • Vegye figyelembe az összes biztonsági 
előírást! Ennek elmulasztása kárt okozhat Önnek és másoknak. • Őrizze meg az összes használati utasítást és biztonsági utasítást későbbi 
használatra. • Ha a készüléket eladja vagy továbbadja, ezt a kezelési útmutatót is át kell adnia. • A készüléket csak akkor szabad használni, 
ha az megfelelően működik. Ha a termék vagy a termék egy része hibás, azt üzemen kívül kell helyezni és megfelelően ártalmatlanítani 
kell. • Soha ne használja a készüléket olyan helyiségben, ahol robbanásveszély áll fenn, vagy gyúlékony folyadékok vagy gázok közelében. 
• Mindig ügyeljen arra, hogy a kikapcsolt készüléket ne lehessen véletlenül újraindítani. • Ne használjon olyan készüléket, amelynek be-/
kikapcsolója nem működik megfelelően. Tartsa távol a gyermekeket a készüléktől! Tartsa távol a készüléket gyermekektől és más illetéktelen 
személyektől. • Ne terhelje túl a készüléket. Ne használja a készüléket olyan célokra, amelyekre nem szánták. • Legyen körültekintő, és csak 
jó állapotban dolgozzon: Ha fáradt, beteg, ha alkoholt, gyógyszert vagy illegális kábítószert fogyasztott, ne használja a készüléket, mert nincs 
abban az állapotban, hogy biztonságosan használja. • Ezt a terméket nem használhatják olyan személyek (beleértve a gyermekeket is), akik 
korlátozottak fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességeikben, vagy akiknek nincs tapasztalatuk és/vagy ismereteik a termékkel kapcsolatban, 
kivéve, ha felügyelet alatt állnak, vagy nem kaptak utasítást a használat módjára vonatkozóan. a terméket a biztonságukért felelős személy 
használja. • Győződjön meg arról, hogy gyerekek nem játszhatnak a készülékkel. • Mindig tartsa be az összes vonatkozó hazai és nemzetközi 
biztonsági, egészségügyi és munkaügyi előírást. Elektromos biztonság • A készüléket csak megfelelően telepített és földelt aljzathoz szabad 
csatlakoztatni. • A biztosítéknak egy hibaáram-megszakítónak kell lennie, amelynek mért maradékáram nem haladhatja meg a 30 mA-t. • A 
csatlakoztatás előtt győződjön meg arról, hogy a tápellátás megfelel a készülék csatlakozási specifikációinak. • A szerszámot csak a megadott 
feszültség- és teljesítménykorlátozások között szabad használni (lásd a típustáblát). • Ne érintse meg nedves kézzel a hálózati csatlakozódugót! 
A hálózati csatlakozót mindig a csatlakozónál húzza ki, ne a kábelnél fogva. • Ne hajlítsa meg, ne törje össze, húzza vagy hajtsa át a tápkábelt, 
védje az éles szélektől, olajtól és hőtől. • Ne emelje fel a készüléket a kábel segítségével, és ne használja a kábelt a rendeltetésétől eltérő célra. 
• Minden használat előtt ellenőrizze a csatlakozót és a kábelt. • Ha a tápkábel megsérül, azonnal húzza ki a csatlakozót. Soha ne használja a 
készüléket, ha a tápkábel sérült. • Ha a készüléket nem használja, győződjön meg arról, hogy a csatlakozódugó ki van húzva. A hálózati kábel 
csatlakoztatása előtt győződjön meg arról, hogy a készülék ki van kapcsolva. • Győződjön meg arról, hogy a készülék ki van kapcsolva, mielőtt 
kihúzza a konnektorból. • A készülék szállítása előtt húzza ki a tápfeszültséget. Készülékspecifikus biztonsági utasítások • A készüléket nem 
szabad beltérben üzemeltetni. • A készüléket nem szabad üzemeltetni úszómedencék, kerti tavak stb. közelében. • Ne mozgassa az egységet 
használat közben. • Használat közben ne döntse meg az egységet. • Soha ne vigyen be tárgyakat a szellőzőnyílásokon keresztül a készülékbe. 
Életveszély! • A szellőzőnyílások és a gyúlékony tárgyak közötti távolságnak legalább 75 cm-nek kell lennie. • Előfordulhat, hogy az egység nem 
takarható le. Ez tűzveszélyt okoz. • Az egységet sima, vízszintes felületre kell felszerelni, és körül kell hagyni. A biztonsági réseket mindig be kell 
tartani. • Soha ne tegye ki a készüléket víznek vagy más folyadéknak. • Soha ne használja a fűtőberendezést időzítővel vagy más kapcsolóval, 
amely automatikusan aktiválja az egységet, mivel ez tűzveszélyt jelent. • A fűtőtestet nem szabad közvetlenül fali konnektor alá szerelni. • Az 
egységen elhelyezett szimbólumokat nem szabad eltávolítani vagy letakarni. Az egységen lévő, már nem olvasható információkat azonnal ki 
kell cserélni

NO 
For din sikkerhet Generelle sikkerhetsanvisninger • For å bruke denne enheten på en sikker måte, må brukeren ha lest og forstått denne 
bruksanvisningen før du bruker enheten for første gang. • Følg alle sikkerhetsanvisninger! Unnlatelse av å gjøre det kan skade deg og andre. 
• Behold alle bruks- og sikkerhetsanvisninger for fremtidig referanse. • Hvis du selger eller gir apparatet videre, må du også levere denne 
bruksanvisningen. • Enheten må bare brukes når den fungerer som den skal. Hvis produktet eller en del av produktet er defekt, må det 
tas ut av drift og kasseres på riktig måte. • Bruk aldri enheten i et rom der det er fare for eksplosjon eller i nærheten av brennbare væsker 
eller gasser. • Sørg alltid for at en enhet som er slått av ikke kan startes på nytt utilsiktet. • Ikke bruk enheter med en på/av-bryter som ikke 
fungerer som den skal. Hold barn unna enheten! Hold enheten unna barn og andre uautoriserte personer. • Ikke overbelast enheten. Ikke 
bruk enheten til formål den ikke er ment for. • Vær forsiktig og arbeid kun når du er i god stand: Hvis du er trøtt, syk, hvis du har inntatt 
alkohol, medisiner eller ulovlige rusmidler, ikke bruk enheten, siden du ikke er i stand til å bruke den på en sikker måte. • Dette produktet er 
ikke ment å brukes av personer (inkludert barn) med mangel på fysiske, sensoriske eller mentale evner eller som mangler erfaring og/eller 
kunnskap om produktet med mindre de er under tilsyn, eller har blitt instruert om hvordan bruke produktet av en person som er ansvarlig for 
deres sikkerhet. • Sørg for at barn ikke kan leke med enheten. • Overhold alltid alle gjeldende nasjonale og internasjonale sikkerhets-, helse- 
og arbeidsforskrifter. Elektrisk sikkerhet • Enheten kan kun kobles til en stikkontakt som er riktig installert og jordet. • Sikringen må være en 
feilbryter med en målt feilstrøm på ikke mer enn 30 mA. • Sørg for at strømforsyningen samsvarer med tilkoblingsspesifikasjonene til enheten 
før den kobles til. • Verktøyet må kun brukes innenfor spesifiserte grenser for spenning og effekt (se typeskilt). • Ikke berør støpselet med 
våte hender! Trekk alltid ut støpselet ved støpselet og ikke i ledningen. • Ikke bøy, knus, trekk eller kjør over strømkabelen, beskytt mot skarpe 
kanter, olje og varme. • Ikke løft enheten med kabelen eller bruk kabelen til andre formål enn tiltenkt. • Kontroller støpselet og kabelen før 
hver bruk. • Trekk ut støpselet umiddelbart hvis strømkabelen er skadet. Bruk aldri enheten hvis strømkabelen er skadet. • Hvis enheten 
ikke er i bruk, sørg for at støpselet er trukket ut. Sørg for at enheten er slått av før du kobler til strømkabelen. • Sørg for at enheten er slått 
av før du kobler den fra. • Koble fra strømforsyningen før du transporterer enheten. Enhetsspesifikke sikkerhetsanvisninger • Enheten kan 
ikke brukes innendørs. • Enheten må ikke brukes i nærheten av svømmebassenger, hagedammer osv. • Ikke flytt enheten når den er i bruk. 
• Ikke vipp enheten når den er i bruk. • Før aldri gjenstander gjennom ventilasjonsåpningene inn i enheten. Livsfare! • Avstanden mellom 
ventilasjonsåpningene og brennbare gjenstander må være minst 75 cm. • Hvis enheten ikke er tildekket, kan den utgjøre en brannfare. • 
Enheten må monteres på en jevn, horisontal overflate med god plass rundt den. Sikkerhetsavstandene må alltid overholdes. • Utsett aldri 
enheten for vann eller andre væsker. • Bruk aldri varmeovnen med en timer eller annen bryter som aktiverer enheten automatisk, da dette 
kan utgjøre en brannfare. • Varmeren må ikke settes opp rett under en stikkontakt. • Symboler som er festet til enheten kan ikke fjernes eller 
dekkes. Informasjon på enheten som ikke lenger er lesbar, må skiftes ut umiddelbart. 

RO 
Pentru siguranța dumneavoastră Instrucțiuni generale de siguranță • Pentru a utiliza acest dispozitiv în siguranță, utilizatorul trebuie să 
fi citit și să fi înțeles aceste instrucțiuni de utilizare înainte de a utiliza dispozitivul pentru prima dată. • Respectați toate instrucțiunile de 
siguranță! Nerespectarea acestui lucru vă poate cauza rău dumneavoastră și altora. • Păstrați toate instrucțiunile de utilizare și instrucțiunile 
de siguranță pentru referințe ulterioare. • Dacă vindeți sau transmiteți dispozitivul, trebuie să predați și aceste instrucțiuni de utilizare. • 
Dispozitivul trebuie utilizat numai atunci când funcționează corect. Dacă produsul sau o parte a produsului este defectă, acesta trebuie scos 
din funcțiune și eliminat corect. • Nu utilizați niciodată dispozitivul într-o cameră în care există pericol de explozie sau în apropierea lichidelor 
sau gazelor inflamabile. • Asigurați-vă întotdeauna că un dispozitiv care a fost oprit nu poate fi repornit neintenționat. • Nu utilizați dispozitive 
cu un comutator de pornire/oprire care nu funcționează corect Țineți copiii departe de dispozitiv! Nu lăsați dispozitivul în calea copiilor și a 
altor persoane neautorizate. • Nu supraîncărcați dispozitivul. Nu utilizați dispozitivul în scopuri pentru care nu este destinat. • Fiți precauți și 
lucrați numai atunci când este în stare bună: Dacă sunteți obosit, bolnav, dacă ați ingerat alcool, medicamente sau droguri ilegale, nu utilizați 
dispozitivul, deoarece nu sunteți în măsură să-l utilizați în siguranță. • Acest produs nu este destinat utilizării de către persoane (inclusiv 
copii) sau care sunt limitate în ceea ce privește fizicul, capacități senzoriale sau mentale sau care nu au experiență și/sau cunoștințe despre 
produs, cu excepția cazului în care sunt supravegheați sau au fost instruiți cu privire la modul de utilizare a produsului de către o persoană 
responsabilă pentru siguranța lor. • Asigurați-vă că copiii nu se pot juca cu dispozitivul. • Respectați întotdeauna toate cerințele naționale 
și internaționale privind siguranța, sănătatea, și reguli de lucru. Siguranța electrică • Aparatul poate fi conectat numai la o priză instalată și 
împământată corect. • Siguranța trebuie să fie un întrerupător de curent rezidual cu un curent rezidual măsurat de cel mult 30 mA. • Asigurați-
vă că sursa de alimentare corespunde specificațiilor de conectare ale dispozitivului înainte de a fi conectat. • Unealta poate fi utilizată numai 
în limitele specificate pentru tensiune și putere (vezi plăcuța de sindicat). • Nu atingeți priză cu mâinile ude! Scoateți întotdeauna ștecherul de 
la ștecher și nu de cablu. • Nu îndoiți, zdrobiți, trageți sau treceți peste cablul de alimentare, protejați-l de marginile ascuțite, ulei și căldură. • 
Nu ridicați dispozitivul folosind cablul și nu utilizați cablul în alte scopuri decât cele prevăzute. • Verificați ștecherul și cablul înainte de fiecare 
utilizare. • În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, deconectați imediat ștecherul. Nu utilizați niciodată dispozitivul dacă cablul de 
alimentare este deteriorat. • Dacă dispozitivul nu este utilizat, asigurați-vă că ștecherul este scos din prizăAsigurați-vă că dispozitivul este oprit 
înainte de a conecta cablul de alimentare. • Asigurați-vă că dispozitivul este oprit înainte de a-l scoate din priză. • Asigurați-vă că dispozitivul 
este oprit înainte de a-l deconecta. • Deconectați sursa de alimentare înainte de a transporta dispozitivul. Instrucțiuni de siguranță specifice 
dispozitivului • Unitatea nu poate fi utilizată în interior. • Unitatea nu poate fi utilizată în apropierea piscinelor, iazurilor de grădină etc. • Nu 
mutați unitatea când este utilizată. • Nu înclinați unitatea când este utilizată. • Nu introduceți niciodată obiecte prin fantele de ventilație în 
unitate. Pericol pentru viață! • Spațiul dintre fantele de ventilație și obiectele inflamabile trebuie să fie de cel puțin 75 cm. • Este posibil ca 
aparatul să nu fie acoperit. Acest lucru provoacă un risc de incendiu. • Unitatea trebuie asamblată pe o suprafață orizontală plană, cu spațiu în 
jurul ei. Golurile de siguranță trebuie respectate întotdeauna. • Nu expuneți niciodată unitatea la apă sau alte lichide. • Nu utilizați niciodată 
încălzitorul cu un temporizator sau un alt comutator care activează automat unitatea, deoarece acest lucru prezintă un risc de incendiu. • 
Este posibil ca încălzitorul să nu fie instalat direct sub o priză de perete. • Simbolurile atașate pe unitate nu pot fi îndepărtate sau acoperite. 
Informațiile despre unitate care nu mai sunt lizibile trebuie înlocuite imediat "

SE 
För din säkerhet Allmänna säkerhetsanvisningar • För att använda denna enhet på ett säkert sätt måste användaren ha läst och förstått 
dessa bruksanvisningar innan enheten används för första gången. • Följ alla säkerhetsanvisningar! Om du inte gör det kan det skada dig och 
andra. • Spara alla bruksanvisningar och säkerhetsinstruktioner för framtida referens. • Om du säljer eller lämnar vidare enheten måste du 
även överlämna denna bruksanvisning. • Enheten får endast användas när den fungerar korrekt. Om produkten eller en del av produkten 
är defekt måste den tas ur drift och kasseras på rätt sätt. • Använd aldrig enheten i ett rum där det finns risk för explosion eller i närheten 
av brandfarliga vätskor eller gaser. • Se alltid till att en avstängd enhet inte kan återstartas oavsiktligt. • Använd inte enheter med en på/av-
knapp som inte fungerar korrekt. Håll barn borta från enheten! Håll enheten borta från barn och andra obehöriga personer. • Överbelasta 
inte enheten. Använd inte enheten för ändamål som den inte är avsedd för. • Iaktta försiktighet och arbeta endast när du är i gott skick: Om 
du är trött, sjuk, om du har intagit alkohol, mediciner eller illegala droger, använd inte enheten, eftersom du inte är i ett skick att använda den 
på ett säkert sätt. • Denna produkt är inte avsedd att användas av personer (inklusive barn) eller som är begränsade i sina fysiska, sensoriska 
eller mentala kapaciteter eller som saknar erfarenhet och/eller kunskap om produkten såvida de inte övervakas eller har fått instruktioner 
om hur man använda produkten av en person som är ansvarig för deras säkerhet. • Se till att barn inte kan leka med enheten. • Följ alltid 
alla tillämpliga nationella och internationella säkerhets-, hälsa- och arbetsföreskrifter. Elsäkerhet • Enheten får endast anslutas till ett uttag 
som är korrekt installerat och jordat. • Säkringen måste vara en jordfelsbrytare med en uppmätt jordfelsström på högst 30 mA. • Se till att 
strömförsörjningen överensstämmer med anslutningsspecifikationerna för enheten innan den ansluts. • Verktyget får endast användas inom 
de angivna begränsningarna för spänning och effekt (se typskylt). • Rör inte nätkontakten med våta händer! Dra alltid ur nätkontakten vid 
stickkontakten och inte i sladden. • Böj inte, krossa, dra eller kör inte över strömkabeln, skydda mot vassa kanter, olja och värme. • Lyft inte 
enheten med kabeln och använd inte kabeln för andra ändamål än avsett. • Kontrollera kontakten och kabeln före varje användning. • Om 
strömkabeln är skadad, dra omedelbart ut kontakten. Använd aldrig enheten om strömkabeln är skadad. • Om enheten inte används, se till att 
kontakten är urdragen. Se till att enheten är avstängd innan du ansluter nätkabeln. • Se till att enheten är avstängd innan du kopplar ur den. • 
Koppla bort strömförsörjningen innan du transporterar enheten. Enhetsspecifika säkerhetsinstruktioner • Enheten får inte användas inomhus. 
• Enheten får inte användas i närheten av simbassänger, trädgårdsdammar etc. • Flytta inte enheten när den används. • Luta inte enheten när 
den används. • Mata aldrig in föremål genom ventilationsöppningarna in i enheten. Risk för livet! • Avståndet mellan ventilationsöppningarna 
och brandfarliga föremål måste vara minst 75 cm. • Enheten kanske inte är täckt. Detta medför brandrisk. • Enheten måste monteras på 
en jämn, horisontell yta med utrymme runt den. Säkerhetsluckan måste alltid följas. • Utsätt aldrig enheten för vatten eller andra vätskor. 
• Använd aldrig värmaren med en timer eller annan strömbrytare som aktiverar enheten automatiskt eftersom detta medför brandrisk. • 
Värmaren får inte sättas upp direkt under ett vägguttag. • Symboler som är fästa på din enhet får inte tas bort eller täckas över. Information på 
enheten som inte längre är läsbar måste bytas ut omedelbart 

BG 
За вашата безопасност Общи инструкции за безопасност • За да работи безопасно с това устройство, потребителят трябва да е прочел 
и разбрал тези инструкции за употреба, преди да използва устройството за първи път. • Спазвайте всички инструкции за безопасност! 
Ако не го направите, може да навредите на вас и на другите. • Запазете всички инструкции за употреба и инструкции за безопасност 
за бъдещи справки. • Ако продавате или предавате устройството, трябва да предадете и тези инструкции за експлоатация. • 
Устройството трябва да се използва само когато функционира правилно. Ако продуктът или част от продукта е дефектен, той трябва да 
бъде изведен от експлоатация и изхвърлен правилно. • Никога не използвайте уреда в помещение, където има опасност от експлозия 
или в близост до запалими течности или газове. • Винаги се уверявайте, че устройството, което е било изключено, не може да бъде 
рестартирано неволно. • Не използвайте устройства с превключвател за включване/изключване, който не функционира правилно. 
Дръжте децата далеч от устройството! Пазете устройството далече от деца и други неоторизирани лица. • Не претоварвайте 
устройството. Не използвайте уреда за цели, за които не е предназначен. • Бъдете внимателни и работете само когато сте в добро 
състояние: Ако сте уморени, болни, ако сте погълнали алкохол, лекарства или наркотици, не използвайте устройството, тъй като не 
сте в състояние да го използвате безопасно. • Този продукт не е предназначен да се използва от лица (включително деца) или които 
са с ограничени физически, сетивни или умствени способности или които нямат опит и/или познания за продукта, освен ако не са под 
надзор или са инструктирани как да използвайте продукта от лице, отговорно за тяхната безопасност. • Уверете се, че децата не могат 
да си играят с устройството. • Винаги спазвайте всички приложими национални и международни правила за безопасност, здраве и 
работа. Електрическа безопасност • Устройството може да се свързва само към контакт, който е правилно инсталиран и заземен. • 
Предпазителят трябва да бъде автоматичен прекъсвач за остатъчен ток с измерен остатъчен ток не повече от 30 mA. • Уверете се, че 
захранването отговаря на спецификациите за свързване на устройството, преди да го свържете. • Инструментът може да се използва 
само в рамките на посочените ограничения за напрежение и мощност (вижте типовата табелка). • Не докосвайте щепсела с мокри 
ръце! Винаги изваждайте щепсела от щепсела, а не за кабела. • Не огъвайте, мачкайте, дърпайте или прекарвайте захранващия 
кабел, пазете го от остри ръбове, масло и топлина. • Не повдигайте устройството с помощта на кабела и не използвайте кабела за 
цели, различни от предназначението. • Проверявайте щепсела и кабела преди всяка употреба. • Ако захранващият кабел е повреден, 
незабавно изключете щепсела. Никога не използвайте устройството, ако захранващият кабел е повреден. • Ако устройството не 
се използва, уверете се, че щепселът е изваден Уверете се, че устройството е изключено, преди да включите захранващия кабел. • 
Уверете се, че устройството е изключено, преди да го изключите. • Изключете захранването преди транспортиране на устройството. 
Инструкции за безопасност, специфични за устройството • Устройството не може да се използва на закрито. • Уредът не може да се 
използва в близост до плувни басейни, градински езера и др. • Не местете устройството, когато се използва. • Не накланяйте уреда, 
когато се използва. • Никога не подавайте предмети през вентилационните отвори в уреда. Риск за живота! • Разстоянието между 
вентилационните отвори и запалимите предмети трябва да бъде най-малко 75 см. • Устройството може да не е покрито. Това създава 
опасност от пожар. • Устройството трябва да бъде сглобено на равна, хоризонтална повърхност с пространство около него. Винаги 
трябва да се спазват съветите за безопасност. • Никога не излагайте устройството на вода или други течности. • Никога не използвайте 
нагревателя с таймер или друг ключ, който активира уреда автоматично, тъй като това носи риск от пожар. • Нагревателят не може 
да се монтира директно под стенен контакт. • Символите, прикрепени към вашето устройство, не могат да бъдат премахвани или 
покривани. Информацията на уреда, която вече не е четлива, трябва да бъде заменена незабавно 

EE 
Teie ohutuse huvides Üldised ohutusjuhised • Seadme ohutuse huvides peab kasutaja need juhised läbi lugema ja endale selgeks tegema enne 
seadme esmakordset kasutamist. • Järgige kõiki ohutusjuhiseid! Selle eiramine võib teid ja teisi vigastada. • Hoidke kasutus- ja ohutusjuhised 
tulevikus ülelugemiseks alles. • Kui seadme edasi müüte või annate, peate andma kaasa ka kasutusjuhised. • Seadet tohib kasutada vaid 
siis, kui see töötab nõuetekohaselt. Kui toode või selle osa on defektne, ei tohi seda kasutada ja see tuleb õigesti kõrvaldada. • Ärge kunagi 
kasutage seadet ruumis, kus on plahvatuse oht või süttimisohtlike vedelike või gaaside läheduses. • Veenduge alati, et välja lülitatud seadet 
ei saa juhuslikult sisse lülitada. Hoidke lapsed ja volitamata isikud seadmest eemal. • Ärge koormake seadet üle. Ärge kasutage seadet 
eesmärgil, milleks see pole mõeldud. • Olge ettevaatlik ja töötage ainult heas seisundis: kui olete väsinud, haige, tarbinud alkoholi, uimasteid 
või ravimeid, siis ärge kasutage seadet, kuna teie seisund ei võimalda seda ohutult kasutada. • Seadet võivad kasutada vähenenud füüsiliste, 
sensoorsete või vaimsete võimetega inimesed (sh lapsed) või inimesed, kellel puuduvad kogemused või teadmised, kui nad on nõuetekohase 
järelevalve all või kui neile on antud seadme täiesti ohutu kasutamise juhised. • Veenduge, et lapsed ei tohi seadmega kasutada. • Pidage 
alati kinni kõigist kohaldatavatest siseriiklikest ja rahvusvahelistest ohutuse, tervise ja töömäärustest. Elektriohutus • Seade tuleb ühendada 
ainult pistikupesaga, mis on nõuetekohaselt paigaldatud ja maandatud. • Kaitsel peab olema jääkvoolu kaitselüliti, mille mõõdetud jääkvool 
ei ole üle 30 mA. • Veenduge, et toiteallikas vastab seadme ühenduse spetsifikatsioonidele enne ühendamist. • Tööriista tohib kasutada 
ainult etteantud pinge ja võimsuse piirangute raames (vt nimplaati). • Ärge puudutage toitepistikut märgade kätega! Tõmmake alati pistikust, 
mitte juhtmest. • Ärge painutage, muljuge või tõmmake toitejuhet ega sõitke sellest üle, kaitske teravate servade, õli ja kuumuse eest. • 
Ärge tõstke seadet juhtmest või kasutage juhet muudel põhjustel kui need, milleks see on ette nähtud. • Kontrollige pistikut ja juhet enne 
iga kasutuskorda. • Kui toitejuhe on kahjustatud, eemaldage pistik otsekohe. Ärge kunagi kasutage seadet, kui toitejuhe on kahjustatud. • 
Kui seadet ei kasutata, tõmmake pistik kindlasti välja. Veenduge, et seade on välja lülitatud enne toitejuhtme ühendamist. • Veenduge, et 
seade on välja lülitatud enne juhtme välja tõmbamist. • Katkestage elektritoide enne seadme transportimist. Seadmepõhised ohutusjuhised 
• Seadet ei tohi kasutada toas. • Seadet ei tohi kasutada basseinide, aiatiikide jms läheduses. • Ärge liigutage seadet kasutamise ajal. • Ärge 
kallutage seadet kasutamise ajal. • Ärge kunagi sisestage esemeid läbi ventilatsiooniavade seadmesse. Oht elule! • Ventilatsiooniavade ja 
tuleohtlike esemete vahe peab olema vähemalt 75 cm. • Seadet ei tohi kinni katta. See põhjustab tuleohtu. • Seade tuleb paigaldada tasasele 
horisontaalsele pinnale, mille ümber on piisavalt ruumi. Pidage alati kinni turvalisest vahemaast. • Ärge kunagi laske seadmel puutuda kokku 
vee või muude vedelikega. • Ärge kunagi kasutage küttekeha taimeri või muu lülitiga, mis aktiveerib seadme automaatselt, kuna see põhjustab 
tuleohtu. • Küttekeha ei tohi panna otse seinal oleva pistikupesa alla. • Seadmel olevaid sümboleid ei tohi kinni katta või eemaldada. Seadmel 
olev teave, mis ei ole enam loetav, tuleb otsekohe välja vahetada. 

FI 
Yleiset turvaohjeet turvallisuuteesi • Käyttääksesi tätä laitetta turvallisesti, käyttäjän tulee lukea ja ymmärtää nämä ohjeet ennen laitteen 
ensimmäistä käyttökertaa. • Lue kaikki turvaohjeet! Sen tekemättä jättäminen voi aiheuttaa vaaran sinulle ja muille. • Säilytä kaikki käyttö- ja 
turvaohjeet tulevaa käyttöä varten. • Jos myyt tai annan laitteen toiselle, sinun pitää antaa myös nämä käyttöohjeet. • Laitetta tulee käyttää 
vain sen toimiessa oikein. Jos tuote tai osa tuotetta on viallinen, se pitää poistaa käytöstä ja hävittää oikein. • Älä koskaan käytä laitetta 
huoneessa, jossa on räjähdysvaara tai lähellä syttyviä nesteitä tai kaasuja. • Muista aina varmistaa, että sammutettu laite ei voi käynnistyä 
vahingossa uudelleen. • Älä käytä laitetta, jos on/off katkaisin ei toimi kunnolla. Pidä lapset kaukana laitteesta! Pidä laita kaukana lapsista 
ja valtuuttamattomista henkilöistä. • Älä ylikuormita laitetta. Älä käytä laitetta tarkoituksiin, joihin sitä ei ole käytetty. • Ole varovainen ja 
työskentele vain hyvässä kunnossa: Jos olet väsynyt, kipeä, jos olet käyttänyt alkoholia, lääkkeitä tai laittomia huumeita, älä käytä laitetta, 
koska et ole tarpeeksi hyvässä kunnossa sen käyttämiseen. • Tätä laitetta ei ole suunniteltu käytettäväksi henkilöiden (mukaan lukien lapset) 
toimesta, jos heillä on rajoitetut fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt, tai joilla ei ole kokemusta ja/tai tietoa tuotteesta, ellei heitä valvota, tai 
heitä ei ole ohjattu laitteen käytössä henkilön toimesta, joka on vastuussa heidän turvallisuudestaan. • Muista varmistaa, etteivät lapset voi 
leikkiä laitteella. • Seuraa aina sovellettavia maaosaisia ja kansainvälisiä turva-, terveys- ja työsäännöksiä. Sähköturvallisuus • Laite voidaan 
yhdistää vain pistorasiaan, joka on oikein asennettu ja maadoitettu. • Sulakkeessa on oltava vikavirtasuoja, jonka mitattu jättövirta alle 30 mA. 
• Muista varmistaa, että virtalähde sopii yhteen laitteen teknisten tietojen kanssa ennen sen yhdistämistä. • Tätä tuotetta voidaan käyttää 
vain yhdessä määrättyjen voltti- ja virtarajoitusten sisällä (katso tyyppilevy). • Älä koske pistokkeeseen märillä käsillä! Vedä aina pistokkeesta, 
kun irrotat sen pistorasiasta, älä koskaan johdosta. • Älä taivuta, murskaa, vedä tai aja virtajohdon yli, suojaa sitä teräviltä reunoilta, öljyltä ja 
lämmöltä. • Älä nosta laitetta johdosta tai käytä johtoa muuhun tarkoitukseen kuin se on tarkoitettu. • Tarkista pistoke ja johto ennen käyttöä. 
• Jos virtajohto on vaurioitunut, irrota se välittömästi. Älä koskaan käytä laitetta, jos johto on vaurioitunut. • Jos laite ei ole käytössä, muista 
varmistaa pistokkeen olevan irti. Muista varmistaa, että laite on sammutettu ennen kuin irrotat päävirtajohdon. • Muista varmistaa, että 
laite on sammutettu ennen sen irrottamista pistorasiasta. • Irrota virtajohto ennen laitteen kuljetusta. Laitekohtaiset turvaohjeet • Yksikköä 
ei voida käyttää sisällä. • Yksikköä ei voida käyttää lähellä uima-altaita, puutarhalampia, jne. • Älä siirrä yksikköä sen ollessa käytössä. • Älä 
kallista yksikköä sen ollessa käytössä. • Älä koskaan syötä esineitä yksikön tuuletuskanaviin. Hengenvaara! • Tuuletusaukkojen ja syttyvien 
esineiden väli pitää olla 75 cm. • Yksikköä ei tule peittää. Tämä aiheuttaa tulipalovaaran. • Yksikkö tulee koota tasaiselle, vaakatasoiselle 
pinnalle, jossa sen ympärillä on tilaa. Tätä turvaväliä tulee aina kunnioittaa. • Älä koskaan altista yksikköä vedelle tai muille nesteille. • Älä 
koskaan käytä lämmitintä ajastimeen tai muuhun katkaisimeen, joka aktivoi yksikön automaattisesti, koska tämä aiheuttaa tulipalovaaran. • 
Lämmitintä ei voida sijoittaa suoran seinäpistorasian alle. • Yksikköön liitettyjä symboleja ei pidä poistaa tai peittää. Jos yksikössä olevat tiedot 
eivät ole luettavissa, ne pitää vaihtaa välittömästi. 

GR 
Για την ασφάλειά σας Γενικές οδηγίες ασφαλείας • Για να λειτουργήσει αυτή η συσκευή με ασφάλεια, ο χρήστης πρέπει να έχει διαβάσει 
και κατανοήσει αυτές τις οδηγίες χρήσης πριν χρησιμοποιήσει τη συσκευή για πρώτη φορά. • Τηρείτε όλες τις οδηγίες ασφαλείας! Σε 
αντίθετη περίπτωση, μπορεί να προκληθεί βλάβη σε εσάς και σε άλλους. • Διατηρήστε όλες τις οδηγίες χρήσης και τις οδηγίες ασφαλείας 
για μελλοντική αναφορά. • Εάν πουλήσετε ή μεταβιβάσετε τη συσκευή, πρέπει επίσης να παραδώσετε αυτές τις οδηγίες λειτουργίας. • 
Η συσκευή πρέπει να χρησιμοποιείται μόνο όταν λειτουργεί σωστά. Εάν το προϊόν ή μέρος του προϊόντος είναι ελαττωματικό, πρέπει να 
τεθεί εκτός λειτουργίας και να απορριφθεί σωστά. • Μη χρησιμοποιείτε ποτέ τη συσκευή σε χώρο όπου υπάρχει κίνδυνος έκρηξης ή κοντά 
σε υγρά ή εύφλεκτα αέρια. • Να βεβαιώνεστε πάντα ότι μια συσκευή που έχει απενεργοποιηθεί δεν μπορεί να επανεκκινηθεί ακούσια. 
• Μη χρησιμοποιείτε συσκευές με διακόπτη ενεργοποίησης/απενεργοποίησης που δεν λειτουργεί σωστά. Κρατήστε τα παιδιά μακριά 
από τη συσκευή! Κρατήστε τη συσκευή μακριά από παιδιά και άλλα μη εξουσιοδοτημένα άτομα. • Μην παραφορτώνετε τη συσκευή. Μη 
χρησιμοποιείτε τη συσκευή για σκοπούς για τους οποίους δεν προορίζονται. • Να είστε προσεκτικοί και να εργάζεστε μόνο όταν είστε σε 
καλή κατάσταση: Εάν είστε κουρασμένοι, άρρωστοι, εάν έχετε καταναλώσει αλκοόλ, φάρμακα ή παράνομα ναρκωτικά, μη χρησιμοποιείτε 
τη συσκευή, καθώς δεν είστε σε θέση να τη χρησιμοποιήσετε με ασφάλεια. • Αυτό το προϊόν δεν προορίζεται για χρήση από άτομα 
συμπεριλαμβανομένων των παιδιών) ή που έχουν περιορισμένες σωματικές, αισθητηριακές ή διανοητικές ικανότητες ή που δεν έχουν 
εμπειρία ή/και γνώση του προϊόντος, εκτός εάν εποπτεύονται ή έχουν λάβει οδηγίες σχετικά με τον τρόπο χρήσης του προϊόντος από ένα 
άτομο υπεύθυνο για την ασφάλειά τους. • Βεβαιωθείτε ότι τα παιδιά δεν μπορούν να παίξουν με τη συσκευή. • Συμμορφώνεστε πάντα 
με όλη την ισχύουσα εγχώρια και διεθνή ασφάλεια, υγεία και εργασιακούς κανονισμούς. Ηλεκτρική ασφάλεια • Η συσκευή μπορεί να 
συνδεθεί μόνο σε μια πρίζα που έχει εγκατασταθεί σωστά και είναι γειωμένη. • Η ασφάλεια πρέπει να είναι ένας διακόπτης κυκλώματος 
παραμένοντος ρεύματος με μετρημένο υπολειπόμενο ρεύμα όχι περισσότερο από 30 mA. • Βεβαιωθείτε ότι το τροφοδοτικό αντιστοιχεί 
στις προδιαγραφές σύνδεσης της συσκευής προτού συνδεθεί. • Το εργαλείο μπορεί να χρησιμοποιηθεί μόνο εντός των καθορισμένων 
περιορισμών για την τάση και την ισχύ (βλέπε πινακίδα τύπου). • Μην αγγίζετε το φις με βρεγμένα χέρια! Αφαιρείτε πάντα το φις από την 
πρίζα και όχι από το καλώδιο. • Μην λυγίζετε, συνθλίβετε, τραβάτε ή πατάτε πάνω από το καλώδιο ρεύματος, προστατεύετε από αιχμηρές 
άκρες, λάδι και θερμότητα. • Μη σηκώνετε τη συσκευή χρησιμοποιώντας το καλώδιο και μη χρησιμοποιείτε το καλώδιο για σκοπούς 
εκτός από τους προβλεπόμενους. • Ελέγξτε το φις και το καλώδιο πριν από κάθε χρήση. • Εάν το καλώδιο ρεύματος έχει υποστεί ζημιά, 
αποσυνδέστε αμέσως το φις. Μη χρησιμοποιείτε ποτέ τη συσκευή εάν το καλώδιο ρεύματος έχει υποστεί ζημιά. • Εάν η συσκευή δεν 
χρησιμοποιείται, βεβαιωθείτε ότι το φις έχει αφαιρεθεί. Βεβαιωθείτε ότι η συσκευή είναι απενεργοποιημένη προτού συνδέσετε το καλώδιο 
δικτύου. • Βεβαιωθείτε ότι η συσκευή είναι απενεργοποιημένη πριν την αποσυνδέσετε. • Αποσυνδέστε το τροφοδοτικό πριν μεταφέρετε τη 
συσκευή. Οδηγίες ασφαλείας για συγκεκριμένες συσκευές • Η μονάδα ενδέχεται να μη λειτουργεί σε εσωτερικούς χώρους. • Η μονάδα δεν 
επιτρέπεται να λειτουργεί κοντά σε πισίνες, λίμνες κήπου κλπ. • Μη μετακινείτε τη μονάδα όταν χρησιμοποιείται. • Μη γέρνετε τη μονάδα 
όταν χρησιμοποιείται. • Μην τροφοδοτείτε ποτέ με αντικείμενα μέσω των σχισμών εξαερισμού στη μονάδα. Κίνδυνος για τη ζωή! • Το κενό 
μεταξύ των σχισμών εξαερισμού και των εύφλεκτων αντικειμένων πρέπει να είναι τουλάχιστον 75 εκ. • Η μονάδα πρέπει να μην καλύπτεται. 
Αυτό προκαλεί κίνδυνο πυρκαγιάς. • Η μονάδα πρέπει να συναρμολογηθεί σε μια ίσια, οριζόντια επιφάνεια με χώρο που την περιβάλλει. Τα 
κενά ασφαλείας πρέπει πάντα να τηρούνται. • Μην εκθέτετε ποτέ τη μονάδα σε νερό ή άλλα υγρά. • Μη χρησιμοποιείτε ποτέ τη θερμάστρα 
με χρονοδιακόπτη ή άλλον διακόπτη που ενεργοποιεί τη μονάδα αυτόματα καθώς αυτό ενέχει κίνδυνο πυρκαγιάς. • Η θερμάστρα δεν 
μπορεί να τοποθετηθεί απευθείας κάτω από μια πρίζα τοίχου. • Τα σύμβολα που έχουν τοποθετηθεί στη μονάδα σας δεν επιτρέπεται να 
αφαιρεθούν ή να καλυφθούν. Οι πληροφορίες σχετικά με τη μονάδα που δεν είναι πλέον ευανάγνωστες πρέπει να αντικατασταθούν άμεσα. 

HR 
Za vašu sigurnost Opće sigurnosne upute • Za sigurno rukovanje ovim uređajem, korisnik mora pročitati i razumjeti ove upute za upotrebu 
prije prve upotrebe uređaja. • Pridržavajte se svih sigurnosnih uputa! Ako to ne učinite, možete nanijeti štetu sebi i drugima. • Sačuvajte 
sve upute za upotrebu i sigurnosne upute za buduću upotrebu. • Ako uređaj prodate ili proslijedite, morate predati i ove upute za upotrebu. 
• Uređaj se smije upotrebljavati samo ako ispravno radi. Ako je proizvod ili dio proizvoda neispravan, mora se isključiti iz pogona i pravilno 
zbrinuti. • Nikad nemojte upotrebljavati uređaj u prostoriji u kojoj postoji opasnost od eksplozije ili u blizini zapaljivih tekućina ili plinova. • 
Uvijek osigurajte da se uređaj koji je bio isključen ne može nenamjerno ponovno pokrenuti. • Ne upotrebljavajte uređaje s prekidačem za 
uključivanje/isključivanje koji ne radi ispravno. Držite djecu podalje od uređaja! Držite uređaj podalje od djece i drugih neovlaštenih osoba. 
• Nemojte preopteretiti uređaj. Nemojte upotrebljavati uređaj u svrhe za koje nije namijenjen. • Budite oprezni i radite samo u dobrom 
stanju: ako ste umorni, bolesni, ako ste konzumirali alkohol, lijekove ili ilegalne droge, nemojte upotrebljavati uređaj jer niste u stanju koristiti 
se njime sigurno. • Ovaj proizvod nije namijenjen za upotrebu od strane osoba (uključujući djecu) koje su ograničene u svojim fizičkim, 
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili kojima nedostaje iskustvo i/ili znanje o proizvodu, osim ako nisu pod nadzorom ili su dobile upute 
kako upotrebljavati proizvod od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost. • Osigurajte da se djeca ne mogu igrati uređajem. • Uvijek 
se pridržavajte svih primjenjivih domaćih i međunarodnih sigurnosnih, zdravstvenih i radnih propisa. Električna sigurnost • Uređaj se smije 
priključiti samo na pravilno instaliranu i uzemljenu utičnicu. • Osigurač mora biti zaštitni prekidač za diferencijalnu struju s izmjerenom 
zaostalom strujom od najviše 30 mA. • Prije spajanja provjerite odgovara li napajanje specifikacijama priključka uređaja. • Alat se smije 
upotrebljavati samo unutar navedenih ograničenja za napon i snagu (vidi tipsku pločicu). • Ne dirajte mrežni utikač mokrim rukama! Mrežni 
utikač uvijek izvlačite iz utikača, a ne za kabel. • Nemojte savijati, gnječiti, povlačiti kabel za napajanje ili voziti preko njega, zaštitite ga od 
oštrih rubova, ulja i topline. • Nemojte podizati uređaj pomoću kabela ili upotrebljavati kabel u druge svrhe osim namijenjene. • Provjerite 
utikač i kabel prije svake upotrebe. • Ako je kabel za napajanje oštećen, odmah iskopčajte utikač. Nikad nemojte upotrebljavati uređaj ako je 
kabel za napajanje oštećen. • Ako se uređaj ne upotrebljava, provjerite je li utikač izvučen. Provjerite je li uređaj isključen prije uključivanja 
mrežnog kabela. • Provjerite je li uređaj isključen prije nego što ga isključite. • Isključite napajanje prije transporta uređaja. Sigurnosne upute 
specifične za uređaj • Jedinica se ne smije upotrebljavati u zatvorenom prostoru. • Jedinica se ne smije upotrebljavati u blizini bazena, vrtnih 
ribnjaka itd. • Nemojte pomicati jedinicu dok je u upotrebi. • Nemojte naginjati jedinicu dok je u upotrebi. • Nikad nemojte stavljati predmete 
kroz ventilacijske otvore u jedinicu. Opasnost po život! • Razmak između ventilacijskih otvora i zapaljivih predmeta mora biti najmanje 75 cm. 
• Jedinica možda nije pokrivena. To uzrokuje opasnost od požara. • Jedinica mora biti sastavljena na ravnoj, vodoravnoj površini s prostorom 
oko nje. Uvijek se treba pridržavati sigurnosnih zazora. • Nikad nemojte izlagati jedinicu vodi ili drugim tekućinama. • Nikad nemojte 
upotrebljavati grijalicu s mjeračem vremena ili drugim prekidačem koji automatski aktivira jedinicu jer to nosi opasnost od požara. • Grijalica 
se ne smije postavljati izravno ispod zidne utičnice. • Simboli nalijepljeni na vašu jedinicu ne smiju se uklanjati ili pokrivati. Podaci na jedinici 
koji više nisu čitljivi moraju se odmah zamijeniti 

LV 
Jūsu drošībai Vispārīgi drošības norādījumi - Lai droši izmantotu šo ierīci, lietotājam pirms ierīces pirmās lietošanas reizes ir jāizlasa un jāizprot 
šī lietošanas instrukcija. - Ievērojiet visus drošības norādījumus! To neievērošana var radīt kaitējumu jums un citiem. - Saglabājiet visas 
lietošanas instrukcijas un drošības norādījumus turpmākai izmantošanai. - Ja ierīci pārdodat vai nododat tālāk, jums jānodod arī šī lietošanas 
instrukcija. - Ierīci drīkst lietot tikai tad, ja tā darbojas pareizi. Ja ierīce vai tās daļa ir bojāta, to nedrīkst izmantot un tā pareizi jāiznīcina. - 
Nekad nelietojiet ierīci telpā, kur pastāv sprādziena draudi, vai viegli uzliesmojošu šķidrumu vai gāzu tuvumā. - Vienmēr pārliecinieties, ka 
izslēgtu ierīci nevar netīšām iedarbināt no jauna. - Neizmantojiet ierīces ar nepareizi funkcionējošu ieslēgšanas/izslēgšanas slēdzi. Sargiet 
bērnus no ierīces! Sargājiet ierīci no bērnu un citu nepiederošu personu piekļuves. - Nepārslogojiet ierīci. Neizmantojiet ierīci mērķiem, kam 
tā nav paredzēta. - Esiet piesardzīgi un izmantojiet ierīci tikai tad, ja tā ir labā stāvoklī: ja esat noguris, slims, lietojis alkoholu, medikamentus 
vai narkotiskās vielas, nelietojiet ierīci, jo neesat tādā stāvoklī, lai to droši izmantotu. - Šo produktu nav paredzēts lietot personām (tostarp 
bērniem) vai personām ar ierobežotām fiziskajām, maņu vai garīgajām spējām, vai personām, kurām trūkst pieredzes un/vai zināšanu par 
produktu, ja vien tās neuzrauga vai par viņu drošību atbildīgā persona nav sniegusi norādījumus, kā lietot produktu. - Bērni nedrīkst spēlēties 
ar ierīci. - Vienmēr ievērojiet visus piemērojamos vietējos un starptautiskos drošības, veselības un darba aizsardzības noteikumus. Elektriskā 
drošība - Ierīci drīkst pieslēgt tikai pareizi uzstādītai un iezemētai kontaktligzdai. - Drošinātājam jābūt atlikušās strāvas pārtraucējam, 
kurā atlikušā strāva nepārsniedz 30 mA. - Pirms pieslēgšanas pārliecinieties, ka barošanas avots atbilst ierīces pieslēguma specifikācijām. 
- Instrumentu drīkst izmantot tikai atbilstoši noteiktajiem sprieguma un jaudas ierobežojumiem (skatīt datu plāksnīti). - Nepieskarieties 
elektrotīkla kontaktdakšai ar mitrām rokām! Vienmēr velciet tīkla kontaktdakšu, turot aiz kontaktdakšas, nevis aiz vada. - Nelieciet, nemīciet, 
netveriet un nebrauciet pa strāvas vadu, sargājiet to no asām malām, eļļas un karstuma. - Neceliet ierīci, izmantojot vadu, un izmantojiet vadu 
tikai tam paredzētajiem mērķiem. - Pirms katras lietošanas reizes pārbaudiet kontaktdakšu un vadu. - Ja strāvas vads ir bojāts, nekavējoties 
atvienojiet kontaktdakšu. Nekad nelietojiet ierīci, ja strāvas vads ir bojāts. - Ja ierīce netiek lietota, pārliecinieties, ka kontaktdakša ir izvilkta. 
Pirms pieslēdzat strāvas vadu, pārliecinieties, ka ierīce ir izslēgta. - Pirms atvienojiet ierīci no kontaktdakšas, pārliecinieties, ka tā ir izslēgta. - 
Pirms ierīces transportēšanas atvienojiet strāvas padevi. Specifiskie ierīces drošības norādījumi - Ierīci nedrīkst lietot telpās. - Ierīci nedrīkst 
lietot peldbaseinu, dārza dīķu un līdzīgu vietu tuvumā. - Nepārvietojiet ierīci tās darbības laikā. - Izmantojot ierīci, to nedrīkst noliekt. - 
Nekādā gadījumā neievietojiet ierīcē priekšmetus caur ventilācijas atverēm. Dzīvības apdraudējums! - Attālumam starp ventilācijas atverēm 
un viegli uzliesmojošiem priekšmetiem jābūt vismaz 75 cm. - Ierīci nedrīkst aizklāt. Tas rada aizdegšanās risku. - Ierīce ir jāuzstāda uz līdzenas, 
horizontālas virsmas, ap kuru ir pietiekami daudz vietas. Vienmēr jāievēro drošības atstarpes. - Nekādā gadījumā nepakļaujiet ierīci ūdens 
vai citu šķidrumu iedarbībai. - Nekad nelietojiet sildītāju ar taimeri vai citu slēdzi, kas ierīci ieslēdz automātiski, jo tas rada ugunsgrēka risku. - 
Sildītāju nedrīkst novietot tieši zem sienas elektriskās rozetes. - Uz ierīces piestiprinātos simbolus nedrīkst noņemt vai aizklāt. Informācija uz 
ierīces, kas vairs nav salasāma, nekavējoties jānomaina. 

LT 
Jūsų saugumui Bendrosios saugos instrukcijos • Kad prietaisas veiktų saugiai, vartotojas turi perskaityti ir suprasti šias naudojimo instrukcijas 
prieš naudojant prietaisą pirmą kartą. • Laikykitės visų saugos nurodymų! Jei to nepadarysite, galite pakenkti jums ir kitiems. • Išsaugokite 
visas naudojimo instrukcijas ir saugos instrukcijas, kad galėtumėte pasinaudoti ateityje. • Jei parduodate arba perduodate įrenginį, taip pat 
turite perduoti šią naudojimo instrukciją. • Prietaisą galima naudoti tik tada, kai jis tinkamai veikia. Jei gaminys ar gaminio dalis yra sugedę, 
jį reikia išjungti ir tinkamai utilizuoti. • Niekada nenaudokite prietaiso patalpoje, kurioje yra sprogimo pavojus, arba šalia degių skysčių ar 
dujų. • Visada pasirūpinkite, kad išjungto įrenginio nebūtų galima netyčia paleisti iš naujo. • Nenaudokite prietaisų su netinkamai veikiančiu 
įjungimo/išjungimo jungikliu Saugokite vaikus nuo prietaiso! Prietaisą laikykite vaikams ir kitiems pašaliniams asmenims nepasiekiamoje 
vietoje. • Neperkraukite įrenginio. Nenaudokite prietaiso tikslams, kuriems jis neskirtas. • Būkite atsargūs ir dirbkite tik tada, kai esate 
geros būklės: jei esate pavargęs, sergate, vartojote alkoholį, vaistus ar nelegalius narkotikus, nenaudokite prietaiso, nes negalite jo saugiai 
naudoti. • Šis gaminys nėra skirtas naudoti asmenims (įskaitant vaikus) arba asmenims, kurių fiziniai, jutiminiai ar protiniai gebėjimai yra 
riboti arba kurie neturi patirties ir (arba) žinių apie gaminį, nebent jie būtų prižiūrimi arba jiems nebuvo paaiškinta, kaip tai padaryti. naudoti 
gaminį už jų saugumą atsakingas asmuo. • Užtikrinkite, kad vaikai negalėtų žaisti su įrenginiu. • Visada laikykitės visų galiojančių vidaus ir 
tarptautinių saugos, sveikatos ir darbo taisyklių. Elektros sauga • Prietaisą galima jungti tik prie tinkamai sumontuoto ir įžeminto lizdo. • 
Saugiklis turi būti liekamosios srovės jungiklis, kurio išmatuota likutinė srovė ne didesnė kaip 30 mA. • Prieš prijungdami įsitikinkite, kad 
maitinimo šaltinis atitinka įrenginio prijungimo specifikacijas. • Įrankį galima naudoti tik laikantis nurodytų įtampos ir galios apribojimų (žr. 
tipo lentelę). • Nelieskite maitinimo kištuko šlapiomis rankomis! Visada ištraukite maitinimo kištuką už kištuko, o ne už laido. • Nelenkite, 
nespauskite, netraukite ir nevažiuokite per maitinimo laidą, saugokite nuo aštrių briaunų, alyvos ir karščio. • Nekelkite įrenginio naudodami 
laidą arba nenaudokite jo kitais tikslais, nei numatyta. • Prieš kiekvieną naudojimą patikrinkite kištuką ir laidą. • Jei maitinimo laidas pažeistas, 
nedelsdami ištraukite kištuką. Niekada nenaudokite įrenginio, jei pažeistas maitinimo laidas. • Jei prietaisas nenaudojamas, įsitikinkite, kad 
kištukas ištrauktas Prieš įjungdami maitinimo laidą, įsitikinkite, kad prietaisas yra išjungtas. • Prieš atjungdami įrenginį įsitikinkite, kad jis yra 
išjungtas. • Prieš transportuodami įrenginį atjunkite maitinimą. Konkrečiam įrenginiui skirtos saugos instrukcijos • Įrenginio negalima naudoti 
patalpose. • Prietaiso negalima naudoti šalia baseinų, sodo tvenkinių ir pan. • Nejudinkite įrenginio, kai jis yra naudojamas. • Nepakreipkite 
įrenginio, kai jis naudojamas. • Niekada nedėkite daiktų per ventiliacijos angas į įrenginį. Rizika gyvybei! • Tarpas tarp ventiliacijos angų ir 
degių daiktų turi būti ne mažesnis kaip 75 cm. • Įrenginys gali būti neuždengtas. Tai sukelia gaisro pavojų. • Įrenginys turi būti sumontuotas 
ant lygaus, horizontalaus paviršiaus, aplink jį turi būti vietos. Visada reikia laikytis saugos spragų. • Niekada nelaikykite įrenginio nuo vandens 
ar kitų skysčių. • Niekada nenaudokite šildytuvo su laikmačiu ar kitu jungikliu, kuris automatiškai įjungia įrenginį, nes kyla gaisro pavojus. 
• Šildytuvo negalima pastatyti tiesiai po sieniniu elektros lizdu. • Simboliai, pritvirtinti prie jūsų įrenginio, negali būti nuimti arba uždengti. 
Nebeįskaitoma informacija apie įrenginį turi būti nedelsiant pakeista 

SK 
Pre vašu bezpečnosť Všeobecné bezpečnostné pokyny • Aby bolo obsluhovanie tohto zariadenia bezpečné, musí si používateľ pred prvým 
použitím zariadenia prečítať tento návod na použitie a porozumieť jednotlivým pokynom. • Dodržiavajte všetky bezpečnostné pokyny! Ak 
tak neurobíte, môžete spôsobiť ujmu sebe aj ostatným. • Odložte si všetky návody na použitie a bezpečnostné pokyny, aby ste ich mohli 
v budúcnosti v prípade potreby použiť. • Ak zariadenie predáte alebo posuniete niekomu inému, musíte mu odovzdať aj tento návod na 
použitie. • Toto zariadenie sa smie používať len vtedy, keď funguje správne. Ak je výrobok alebo jeho časť chybná, musí byť vyradený z 
prevádzky a riadne zlikvidovaný. Nikdy nepoužívajte zariadenie v miestnosti, kde hrozí nebezpečenstvo výbuchu alebo v blízkosti horľavých 
kvapalín alebo plynov. • Vždy zaistite, aby vypnuté zariadenie nemohlo byť neúmyselne znova spustené. • Nepoužívajte zariadenia s 
vypínačom on/off, ktorý nefunguje správne. Deti udržujte v dostatočnej vzdialenosti od zariadenia! Zariadenie udržujte mimo dosah detí a 
iných nepovolaných osôb. • Zariadenie nepreťažujte. Nepoužívajte zariadenie na účely, na ktoré nie je určené. • Buďte opatrní a pracujte 
so zariadením, len keď ste v dobrom stave: Ak ste unavení, chorí, ak ste požili alkohol, lieky alebo nelegálne drogy, zariadenie nepoužívajte, 
pretože nie ste v stave, kedy by ste ho mohli bezpečne používať. • Tento výrobok nie je určený na to, aby ho používali osoby (vrátane detí) s 
obmedzenými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností a/alebo vedomostí o výrobku, pokiaľ 
nie sú pod dohľadom alebo pokiaľ neboli oboznámené s pokynmi o používaní výrobku osobou zodpovednou za ich bezpečnosť. • Zaistite, 
aby sa deti nemohli so zariadením hrať. • Vždy dodržiavajte všetky platné domáce a medzinárodné bezpečnostné, zdravotné a pracovné 
predpisy. Elektrická bezpečnosť • Zariadenie sa môže pripojiť len k zásuvke, ktorá je správne nainštalovaná a uzemnená. • Poistkou musí byť 
prúdový chránič s nameraným zvyškovým prúdom maximálne 30 mA. • Pred pripojením sa uistite, že napájací zdroj zodpovedá špecifikáciám 
pripojenia zariadenia. • Nástroj sa smie používať len v rámci stanovených obmedzení napätia a výkona (viď typový štítok). • Nedotýkajte sa 
sieťovej zástrčky mokrými rukami! Sieťovú zástrčku vždy vyťahujte za zástrčku, nie za kábel. • Sieťový kábel neohýbajte, nestláčajte, neťahajte 
zaň a neprechádzajte po ňom, chráňte ho pred ostrými hranami, olejom a teplom. • Nedvíhajte zariadenie za kábel a nepoužívajte kábel na 
iné účely než na tie, na ktoré je určený. • Pred každým použitím skontrolujte zástrčku a kábel. • Ak je napájací kábel poškodený, ihneď odpojte 
zástrčku. Nikdy nepoužívajte zariadenie, ak je napájací kábel poškodený. • Ak sa zariadenie nepoužíva, uistite sa, že je zástrčka vytianutá. Pred 
zapojením sieťového kábla sa uistite, že je zariadenie vypnuté. • Pred odpojením zástrčky sa uistite, že je zariadenie vypnuté. • Pred prepravou 
zariadenia odpojte napájací zdroj. Bezpečnostné pokyny pre konkrétne zariadenie • Zariadenie sa nesmie prevádzkovať v interiéri. • Zariadenie 
sa nesmie prevádzkovať v blízkosti bazénov, záhradných jazierok atď. • Nepremiestňujte zariadenie, keď je v prevádzke. • Zariadenie počas 
prevádzky nenakláňajte. • Do prístroja nikdy nezasúvajte predmety cez vetracie otvory. Ohrozenie života! • Medzera medzi vetracími otvormi 
a horľavými predmetmi musí byť najmenej 75 cm. • Zariadenie sa nesmie zakrývať. Vzniklo by tak riziko požiaru. • Jednotka sa musí montovať 
na rovnom, vodorovnom povrchu s dostatočným priestorom okolo nej. Bezpečnostné medzery sa musia vždy dodržiavať. • Zariadenie nikdy 
nevystavujte vode ani iným tekutinám. • Ohrievač nikdy nepoužívajte s časovačom alebo iným spínačom, ktorý zariadenie automaticky 
aktivuje, pretože to so sebou prináša riziko požiaru. • Ohrievač nesmie byť umiestnený priamo pod elektrickou zásuvkou v stene. • Symboly 
pripevnené na zariadení sa nesmú odstraňovať ani zakrývať. Informácie na zariadení, ktoré už nie sú čitateľné, sa musia čo najskôr vymeniť 

SL 
Splošna varnostna navodila za vašo varnost • Za varno uporabo te naprave mora uporabnik pred prvo uporabo prebrati in razumeti ta navodila 
za uporabo. • Upoštevajte vsa varnostna navodila! Če tega ne storite, lahko škodujete sebi in drugim. • Shranite vsa navodila za uporabo in 
varnostna navodila za prihodnjo uporabo. • Če napravo prodate ali predate naprej, morate izročiti tudi ta navodila za uporabo. • Napravo 
smete uporabljati le, če deluje pravilno. Če je izdelek ali del izdelka okvarjen, ga je treba prenehati uporabljati in pravilno odstraniti. • Naprave 
nikoli ne uporabljajte v prostoru, kjer obstaja nevarnost eksplozije, ali v bližini vnetljivih tekočin ali plinov. • Vedno poskrbite, da naprave, ki je 
bila izklopljena, ni mogoče nenamerno ponovno zagnati. • Ne uporabljajte naprav s stikalom za vklop/izklop, ki ne deluje pravilno. Otrokom 
ne približujte naprave! Napravo hranite izven dosega otrok in drugih nepooblaščenih oseb. • Ne preobremenjujte naprave. Naprave ne 
uporabljajte za namene, za katere ni predvidena. • Bodite previdni in delajte le v dobrem stanju: Če ste utrujeni, bolni, če ste zaužili alkohol, 
zdravila ali prepovedane droge, naprave ne uporabljajte, saj niste v stanju, da bi jo varno uporabljali. • Ta izdelek ni namenjen za uporabo s 
strani oseb (vključno z otroki) ali z omejenimi fizičnimi, senzoričnimi ali duševnimi sposobnostmi ali brez izkušenj in/ali znanja o izdelku, razen 
če so pod nadzorom ali so prejeli navodila za uporabo izdelka s strani osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost. • Poskrbite, da se otroci 
ne bodo igrali z napravo. • Vedno upoštevajte vse veljavne domače in mednarodne varnostne, zdravstvene in delovne predpise. Električna 
varnost • Napravo lahko priključite le na pravilno nameščeno in ozemljeno vtičnico. • Varovalka mora biti zaščitno stikalo na diferenčni tok 
z izmerjenim diferenčnim tokom, ki ne presega 30 mA. • Prepričajte se, da napajalnik ustreza specifikacijam povezave naprave, preden jo 
priključite. • Orodje se sme uporabljati le v okviru navedenih omejitev za napetost in moč (glejte tipsko ploščico). • Vtiča se ne dotikajte z 
mokrimi rokami! Omrežni vtič vedno izvlecite za vtič in ne za kabel. • Napajalnega kabla ne upogibajte, stiskajte, vlecite ali vozite po njem, 
zaščitite ga pred ostrimi robovi, oljem in vročino. • Naprave ne dvigujte s kablom in ne uporabljajte kabla za namene, ki niso predvideni. 
• Pred vsako uporabo preverite vtič in kabel. • Če je napajalni kabel poškodovan, takoj izvlecite vtič. Nikoli ne uporabljajte naprave, če je 
napajalni kabel poškodovan. • Če naprave ne uporabljate, se prepričajte, da je vtič izvlečen. Prepričajte se, da je naprava izklopljena, preden 
priključite omrežni kabel. • Prepričajte se, da je naprava izklopljena, preden jo odklopite. • Pred transportom naprave odklopite napajanje. 
Varnostna navodila, specifična za napravo • Enote ne smete uporabljati v zaprtih prostorih. • Naprave ne smete uporabljati v bližini bazenov, 
vrtnih ribnikov itd. • Ne premikajte enote, ko je v uporabi. • Ne nagibajte enote, ko je v uporabi. • Nikoli ne vstavljajte predmetov skozi 
prezračevalne reže v enoto. Življenjska nevarnost! • Razmak med prezračevalnimi režami in vnetljivimi predmeti mora biti najmanj 75 cm. • 
Enota morda ni pokrita. To povzroča nevarnost požara. • Enota mora biti sestavljena na ravni vodoravni površini, ki jo obdaja prostor. Vedno je 
treba upoštevati varnostne vrzeli. • Nikoli ne izpostavljajte enote vodi ali drugim tekočinam. • Nikoli ne uporabljajte grelnika s časovnikom ali 
drugim stikalom, ki samodejno aktivira enoto, saj obstaja nevarnost požara. • Grelnika ne smete namestiti neposredno pod stensko električno 
vtičnico. • Simbolov, pritrjenih na vašo enoto, ne smete odstraniti ali prekriti. Informacije na enoti, ki niso več čitljive, je treba takoj zamenjati 

IS 
Varðandi öryggi: Almennar öryggisleiðbeiningar • Til að nota þetta tæki á öruggan hátt verður notandinn að hafa lesið og skilið þessar 
notkunarleiðbeiningar áður en hann notar tækið í fyrsta skipti. • Fylgdu öllum öryggisleiðbeiningum! Ef það er ekki gert þá getur það skaðað 
þig og aðra. • Geymdu allar notkunarleiðbeiningar og öryggisleiðbeiningar til frekari tilvísunar. • Ef þú selur tækið eða gefur það þá verðurðu 
einnig að afhenda þessar notkunarleiðbeiningar. • Aðeins má nota tækið þegar það virkar rétt. Ef varan eða partur vörunnar er gallaður þá 
verður að taka vöruna eða partinn úr notkun og farga á réttan hátt. • Notaðu aldrei tækið í rými þar sem hætta er á sprengingu, eða nálægt 
eldfimum vökvum og lofttegundum. • Gakktu ávallt úr skugga um að ekki sé hægt að endurræsa tæki sem slökkt hefur verið á. • Ekki nota 
tæki með on/off rofa sem virkar ekki rétt. Haltu börnum frá tækinu! Haldið tækinu frá börnum og öðrum óviðkomandi. • Ekki ofhlaða tækið. 
Ekki nota tækið í tilgangi sem það er ekki ætlað fyrir. • Gættu varúðar og sjáðu til þess að vinna aðeins í góðu ástandi: Ef þú ert þreytt/ur, veik/
ur eða ef þú hefur neytt áfengis, lyfja eða ólöglegra lyfja þá skaltu ekki nota tækið þar sem þú ert ekki í ástandi til að nota það á öruggan hátt. 
• Þessi vara er ekki ætluð til notkunar af einstaklingum (þ.m.t. börnum) eða einstaklingum sem hafa takmarkaða líkamlega, skynræna eða 
andlega getu eða skortir reynslu og/eða þekkingu á vörunni nema einstaklingurinn sé undir eftirliti eða hafi fengið leiðbeiningar um notkun 
vörunnar frá manneskju sem ber ábyrgð á öryggi einstaklingsins. • Gakktu úr skugga um að börn geti ekki leikið sér með tækið. • Fylgdu ávallt 
öllum viðeigandi innlendum og alþjóðlegum öryggis-, heilbrigðis- og vinnureglum. Rafmagnsöryggi • Aðeins má tengja tækið við innstungu sem 
er rétt uppsett og jarðtengd. • Öryggið verður að vera bilunarstraumsrofi með mældum bilunarstraumi sem er ekki meiri en 30 mA. • Gakktu 
úr skugga um að aflgjafinn samsvari tengingarforskriftum tækisins áður en það er tengt. • Aðeins má nota tólið innan tilgreindra takmarkana 
fyrir spennu og afl (sjá gerðarplötu). • Snertu ekki rafmagnstengið með blautum höndum! Dragðu alltaf rafmagnsklóna út við tengið, ekki 
með snúrunni. • Ekki beygja, kremja, draga eða aka yfir rafmagnssnúruna; verndaðu hana gegn skörpum brúnum, olíu og hita. • Ekki lyfta 
tækinu á snúrunni eða nota snúruna í öðrum tilgangi en til er ætlast. • Athugaðu klóna og snúruna fyrir hverja notkun. • Ef rafmagnssnúran 
er skemmd þá skaltu samstundis aftengja klóna. Notaðu aldrei tækið ef rafmagnssnúran er skemmd. • Ef tækið er ekki í notkun skaltu ganga 
úr skugga um að klóin sé tekin úr innstungunni. Gættu þess að slökkt sé á tækinu áður en þú tengir rafmagnssnúruna. • Gakktu úr skugga um 
að slökkt sé á tækinu áður en það er tekið úr sambandi. • Aftengdu aflgjafann áður en tækið er flutt. Öryggisleiðbeiningar fyrir tiltekið tæki 
• Ekki má nota eininguna innandyra. • Ekki má nota eininguna í nágrenni við sundlaugar, garðtjarnir o.s.frv. • Ekki færa eininguna þegar hún 
er í notkun. • Hallaðu ekki einingunni þegar hún er í notkun. • Færðu aldrei hluti í gegnum loftræstirifurnar inn í eininguna. Lífshætta! • Bilið 
milli loftræstirifanna og eldfimra hluta verður að vera að minnsta kosti 75 cm. • Einingin má ekki vera hulin. Þetta veldur eldhættu. • Einingin 
verður að vera sett saman á sléttan og láréttan flöt með góðu rými í kring. Alltaf skal fylgja öryggisbilum. • Aldrei skal láta vatn eða aðra vökva 
komast í snertingu við eininguna. • Notaðu aldrei hitarann með tímastilli eða öðrum rofa sem virkjar eininguna sjálfkrafa þar sem þetta hefur 
í för með sér eldhættu. • Ekki má setja hitarann beint undir vegginnstungu. • Tákn sem fest eru á eininguna þína má ekki fjarlægja eða hylja. 
Skipta verður upplýsingum samstundis út á einingunni sem e


